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Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen.

®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewirken.

<

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

M OFF
£ on

Uberlastschalter

Vorsicht! Verletzungsgefahr! Nicht in das laufende Hobelmesser greifen.

Das TUV-SUD-Siegel bestitigt, das die stationire Hobelmaschine bei bestimmungsgemaBem
Gebrauch sicher ist, das Symbol ,,GS“ steht fiir geprifte Sicherheit. Produkte, die mit diesem
Zeichen gekennzeichnet sind, entsprechen den Anforderungen des deutschen Produktsicher-
heitsgesetzes (ProdSG).



Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten mussen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verflgung stehen. Falls Sie das Gerét an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir Ubernehmen keine Haftung fur
Unfalle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

Die aktuelle Betriebsanleitung kann auch als
PDF-Datei von unserer Internetseite
www.isc-gmbh.info heruntergeladen werden.

1.Sicherheitshinweise

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheits-
hinweise und Anweisungen.
Versaumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und An-
weisungen konnen elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Be-
wahren Sie alle Sicherheits-
hinweise und Anweisungen
fur die Zukunft auf.

Dieses Gerat ist nicht dafur
bestimmt, durch Personen (ein-
schlieBlich Kinder) mit einge-
schrankten physischen, sensori-
schen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangels Erfahrung und/
oder mangels Wissen benutzt

zu werden. Kinder sollten beauf-
sichtigt werden, um sicherzustel-
len, dass sie nicht mit dem Gerat

spielen.

ACHTUNG! Beim Gebrauch
von Elektrowerkzeugen sind
zum Schutz gegen elektri-
schen Schlag, Verletzungs-
und Brandgefahr folgende
grundsatzlichen Sicherheits-
maBnahmen zu beachten.
Lesen und beachten Sie diese
Hinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen, und bewahren Sie
die Sicherheitshinweise gut
auf.
1. Halten Sie lhren Arbeitsbe-
reich in Ordnung
— Unordnung im Arbeitsbe-
reich kann Unfalle zur Folge
haben.
2. Berucksichtigen Sie Umge-
bungseinflisse
— Setzen Sie Elektrowerkzeu-
ge nicht dem Regen aus.
— Benutzen Sie Elektrowerk-
zeuge nicht in feuchter oder
nasser Umgebung.
— Sorgen Sie fur gute Be-
leuchtung des Arbeitsbe-
reichs.
— Benutzen Sie Elektrowerk-
zeuge nicht, wo Brand- oder
Explosionsgefahr besteht.
3. Schutzen Sie sich vor elekiri-
schem Schlag
—Vermeiden Sie Korperberih-
rung mit geerdeten Teilen (z.



B. Rohren, Radiatoren, Elek-
troherden, Kuhlgeraten).

. Halten Sie andere Personen
fern

— Lassen Sie andere Perso-
nen, insbesondere Kinder,
nicht das Elektrowerkzeug
oder das Kabel berthren. Hal-
ten Sie sie von lhrem Arbeits-
bereich fern.

. Bewahren Sie unbenutzte
Elektrowerkzeuge sicher auf
— Unbenutzte Elektrowerkzeu-
ge sollten an einem trocke-
nen, hochgelegenen oder ab-
geschlossenen Ort, au3erhalb
der Reichweite von Kindern,
abgelegt werden.

. Uberlasten Sie Ihr Elektro-
werkzeug nicht

— Sie arbeiten besser und si-
cherer im angegebenen Leis-
tungsbereich.

. Benutzen Sie das richtige
Elektrowerkzeug
—Verwenden Sie keine leis-
tungsschwachen Maschinen
fur schwere Arbeiten.

— Benutzen Sie das Elekt-
rowerkzeug nicht fur solche
Zwecke, fur die es nicht vor-
gesehen ist.

Benutzen Sie zum Beispiel
keine Handkreissage zum
Schneiden von Baumasten
oder Holzscheiten.

8. Tragen Sie geeignete Klei-

dung

—Tragen Sie keine weite
Kleidung oder Schmuck, sie
konnten von beweglichen Tei-
len erfasst werden.

— Bei Arbeiten im Freien ist
rutschfestes Schuhwerk emp-
fehlenswert.

—Tragen Sie bei langen Haa-
ren ein Haarnetz.

. Benutzen Sie Schutzausrus-

tung

—Tragen Sie eine Schutzbrille.
—Verwenden Sie bei stau-
berzeugenden Arbeiten eine
Atemmaske.

10. Schlie3en Sie die Staubab-

saug-Einrichtung an

— Falls AnschlUsse zur Staub-
absaugung und Auffangein-
richtung vorhanden sind,
Uberzeugen Sie sich, dass
diese angeschlossen und
richtig benutzt werden.

11. Verwenden Sie das Kabel

nicht fUr Zwecke, fur die es
nicht bestimmt ist

— Benutzen Sie das Kabel
nicht, um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Schut-
zen Sie das Kabel vor Hitze,
Ol und scharfen Kanten.

12. Sichern Sie das Werkstlck

— Benutzen Sie Spannvorrich-
tungen oder einen Schraub-



stock, um das Werkstuck fest-
zuhalten. Es ist damit sicherer
gehalten als mit Ihrer Hand.

13. Vermeiden Sie abnormale

Korperhaltung

— Sorgen Sie fur sicheren
Stand und halten Sie jederzeit
das Gleichgewicht.

14. Pflegen Sie lhre Werkzeuge
mit Sorgfalt

— Halten Sie die Schneidwerk-
zeuge scharf und sauber, um
besser und sicherer arbeiten
zu konnen.

— Befolgen Sie die Hinweise
zur Schmierung und zum
Werkzeugwechsel.

— Kontrollieren Sie regelma-
Big die Anschlussleitung des
Elektrowerkzeugs und lassen
Sie diese bei Beschadigung
von einem anerkannten Fach-
mann erneuern.

— Kontrollieren Sie Verlange-
rungsleitungen regelmanig
und ersetzen Sie diese, wenn
sie beschadigt sind.

— Halten Sie Handgriffe tro-
cken, sauber und frei von Ol
und Fett.

15. Ziehen Sie den Stecker aus

der Steckdose

— Bei Nichtgebrauch des Elek-
trowerkzeugs, vor der Wartung
und beim Wechsel von Werk-
zeugen wie z. B. Sageblatt,
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Bohrer, Fraser.

16. Lassen Sie keine Werkzeug-
schlussel stecken
— Uberprifen Sie vor dem Ein-
schalten, dass Schlussel und
Einstellwerkzeuge entfernt
sind.

17.Vermeiden Sie unbeabsich-
tigten Anlauf
—Vergewissern Sie sich, dass
der Schalter beim Einstecken
des Steckers in die Steckdose
ausgeschaltet ist.

18. Benutzen Sie Verlangerungs-
kabel fur den AuBenbereich
—Verwenden Sie im Freien nur
dafur zugelassene und ent-
sprechend gekennzeichnete
Verlangerungskabel.

19. Seien Sie aufmerksam
— Achten Sie darauf, was Sie
tun. Gehen Sie mit Vernunft an
die Arbeit. Benutzen Sie das
Elektrowerkzeug nicht, wenn
Sie unkonzentriert sind.

20. Uberpriifen Sie das Elektro-
werkzeug auf eventuelle Be-
schadigungen
—Vor weiterem Gebrauch des
Elektrowerkzeugs mussen
Schutzvorrichtungen oder
leicht beschadigte Teile sorg-
faltig auf ihre einwandfreie und
bestimmungsgemane Funkti-
on untersucht werden.

— Uberprifen Sie, ob die be-



weglichen Teile einwandfrei
funktionieren und nicht klem-
men oder ob Teile beschadigt
sind. Samtliche Teile mussen
richtig montiert sein und alle
Bedingungen erflllen, um den
einwandfreien Betrieb des
Elektrowerkzeugs zu gewahr-
leisten.

— Beschéadigte Schutzvorrich-
tungen und Teile mussen be-
stimmungsgemalf durch eine
anerkannte Fachwerkstatt
repariert oder ausgewechselt
werden, soweit nichts anderes
in der Gebrauchsanweisung
angegeben ist.

— Beschadigte Schalter mus-
sen bei einer Kundendienst-
werkstatt ersetzt werden.

— Benutzen Sie keine Elekt-
rowerkzeuge, bei denen sich
der Schalter nicht ein- und
ausschalten lasst.

21. ACHTUNG!

— Der Gebrauch anderer Ein-
satzwerkzeuge und anderen
Zubehors kann eine Verlet-
zungsgefahr fur Sie bedeuten.

22. Lassen Sie |hr Elektrowerk-

zeug durch eine Elektrofach-
kraft reparieren

— Dieses Elektrowerkzeug
entspricht den einschlagigen
Sicherheitsbestimmungen.
Reparaturen durfen nur von

einer Elektrofachkraft ausge-
fuhrt werden, indem Origina-
lersatzteile verwendet werden;
anderenfalls kdnnen Unfalle
fur den Benutzer entstehen.

Spezielle Sicherheitshinweise
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Verwenden Sie keine stumpfen Messer.
Ruckschlaggefahr!

Der Schneideblock muss vollstandig abge-
deckt sein.

Verwenden Sie zum Hobeln von kurzen Werk-
stlicken einen Schiebestock.

Zum Hobeln von schmalen Werkstlcken
sollten Sie zusatzliche Sicherheitsvorkehrun-
gen treffen. Der Einsatz von Querdruckvor-
richtungen und Federabdeckungen kdnnte
notwendig sein, um ein sicheres Arbeiten zu
garantieren.

Das Gerat eignet sich nicht zum Schneiden
von Ausfalzungen.

Die Ruckschlagsicherung und die Vorschub-
walze mussen regelmanig uberprift werden.
Gerate, die mit einem Spanabzug und Ab-
zugshauben ausgestattet sind, sollten an

die entsprechenden Gerate angeschlossen
werden. Die Materialart kann die Staubent-
wicklung ungunstig beeinflussen.

Das Gerat eignet sich ausschlie3lich zum
Schneiden von Holz.

Wenn das Messer zu 5 % verschlissen ist,
muss es ausgewechselt werden.

Ein fehlender Schiebestock kann zu Gefahren
fuhren. Der Schiebestock sollte bei Nichtge-
brauch immer an der dafir vorgesehenen
Stelle auf der rechten Seite der Maschine
aufbewahrt werden.

Wenn kleine Werkstucke von Hand eingefuhrt
werden, besteht erhdhte Verletzungsgefahr.
Herstellerempfehlungen zum Einsatz eines
Schiebestock missen beachtet werden.

Eine falsche Ausrichtung von Schutzabde-
ckungen, Vorschubtisch oder Gitter kann zu
unkontrollierbaren Situationen fihren.
Beschéadigte oder verschmutzte Werksticke
bergen Gefahren. Metallteile oder splitterndes
Material darf mit diesem Gerét nicht bearbei-
tet werden. Verletzungsgefahr!

Platzieren Sie lange Werkstlicke zum Schnei-
den auf dem Rolltisch oder einer anderen Ab-
stitzvorrichtung. Ansonsten kénnten Sie die
Kontrolle Uber das Werkstick verlieren.



Die Maschine eignet sich nur zum Hobeln
und Dickenhobeln

Wenn Sie an der Maschine arbeiten sollten
Sie immer angemessene Schutzkleidung
tragen:

- einen Gehdrschutz zum Schutz vor Gehor-
schaden,

- einen Atemschutz um dem Einatmen ge-
fahrlicher Staubpartikel vorzubeugen,

- Schutzhandschuhe beim Handhaben der
Messerwelle und von rauen Werkstoffen,

um Verletzungen durch scharfe Kanten oder
Messer vorzubeugen.

- eine Schutzbrille, um Augenverletzungen
durch herumfliegende Teilchen zu vermeiden.
Die folgenden Situationen sollten unter allen
Umstanden vermieden werden: vorzeitige
Unterbrechung des Schneidevorgangs (Ho-
belschnitte, die nicht die gesamte Lange des
Werkstuckes umfassen; das Hobeln von un-
ebenen Holzteilen, die nicht gleichmaBig auf
dem Vorschubtisch aufliegen.

Das Geraet ist nur fur den privaten Gebrauch
bestimmt. Fur professionelle oder gewerbli-
che Zwecke darf es nicht eingesetzt werden.
Restrisiko:Denken Sie daran, dass auch bei
der Einhaltung aller Sicherheitsbestimmun-
gen immer ein mogliches Restrisiko besteht.
Die Einhaltung dieser Anweisungen und
angemessene Vorsicht beim Umgang mit der
Maschine mindern die Risiken

von Personenschaden oder Beschadigungen
des Gerates. Besondere Risiken:

- Stromschlaggefahr, bei Gebrauch von nicht-
normgerechten Stromanschlissen

- BerUhren von stromflhrenden Teilen an ge-
offneten elektrischen Komponenten

- Beeintrachtigung des Horvermogens bei
langerem Arbeiten an der Maschine ohne
Gehdrschutz

- Ausstof3 von gefahrlichem Holzstaub bei
Nichtgebrauch eines Staubabzugs. Trotz Ein-
haltung aller Sicherheitsvorkehrungen kén-
nen immer noch unvermeidbare Restrisiken
bestehen.

Wenn der Hauptnetzanschluss einen
schlechten Zustand aufweist, besteht beim
Anschalten des Geréates die Gefahr von
Kurzschlissen. Davon kdnnen auch andere
Funktionen betroffen sein (z.B. das Aufleuch-
ten von Kontrollleuchten). Sollten am Haupt-
netzanschluss Stérungen auftreten, wenden
Sie sich bitte an lhren lokalen Stromanbieter
flr Abhilfe und Informationen.

e Falsches Aufspannen und Positionieren der
Messer kann wegen der wegfliegenden Mes-
ser zu einer gefahrlichen Situation flhren.
Stellen Sie daher vor Inbetriebnahme sicher,
dass die Messer geman der Bedienungsan-
leitung richtig eingesetzt
und eingestellt sind.

e Jeglicher nicht zum Hobeln benutzte Teil der

Messerwelle muss verdeckt sein.

Uberpriifen und warten Sie die Maschine vor-

jeder Inbetriebnahme, insbesondere missen

die Anti-Ruckschlagklauen und die Vorschub-
antriebswelle inspiziert werden.

e Uberzeugen Sie sich, dass Staubabsaugung
und Auffangeinrichtung angeschlossen und
richtig benutzt werden.

e Stellen Sie sicher, dass die Staubabsaugung
geeignet ist. Feiner Holzstaub kann neben
Gesundheitsgefahren in bestimmten Konzen-
trationen auch zu Explosionsrisiken flhren.

e Wahrend Anderungen und Einstellungen ist
die Maschine auszuschalten und der Netz-
stecker zu ziehen.

® Holzstaub kann gesundheitsschadigende
Risiken verursachen.

® Warnung! Folgende Arbeiten durfen mit die-
ser Maschine nicht durchgefuhrt werden:

- Einsetzarbeiten (d.h. jegliche Bearbeitung,
die nicht uber die gesamte Werkstucklange
geht).

- Vertiefungen, Zapfen oder Aussparungen

- Hobeln von stark gekrimmtem Holz, bei
dem ein nicht ausreichender Kontakt mit dem
Aufgabetisch besteht.

¢ Verwenden Sie gut gescharfte und gewartete
Messer.

® Verwenden Sie nur fur die Maschine konstru-
ierte Messer.

Arbeiten Sie stets seitlich vom Gerat stehend.
® Im Fall von blockierten Werkstucken:

- Schalten Sie die Maschine aus und ziehen

Sie den Netzstecker

- Tragen Sie beim entfernen Sie blockierender

Werkstucke Handschuhe, um Verletzungen

zu vermeiden.

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut
auf.
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2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung
(Bild 1, 3,4,5,10,13, 15, 16)
Ein-/Ausschalter
Gummifuf3
Dickenhobeltisch
Halterung Hobelmesserabdeckung
Abnehmtisch
Parallelanschlag
Hobelmesserabdeckung
Handkurbel
Vorschubtisch
. Einstellknopf fur Spantiefe
. Uberlastschalter
. Feststellknopf
. Mutter, selbstsichernd
. Unterlegscheibe
Gabelschlissel
. Innensechskantschlissel — klein
. Innensechskantschlissel — mittel
. Innensechskantschlissel — gro3
. Unterlegscheibe
. Innensechskantschraube, kurz
. Klingeneinstellblock
. Feststellknopf
. Halterung
Klemmhebel
. Unterlegscheibe
. Innensechskantschraube, lang
Schiebestock
. Schiebeblock
. Staubabsaug-Adapter
. Spanabsaugung
. Fixierschraube Spanabsaugung
. Zeiger
. Skala
. Zeiger
. Skala
. Werkstuckauflage
. Skala
. Zeiger
. Messerblock
. Keilnutleiste
. Messer
. Anti-Ruckschlagklauen

©COoONOOAWN =

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprufen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an

unser Service Center oder an die Verkaufstelle,

bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte

beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

e Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

e Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

e Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstén-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehdr-
teile auf Transportschaden.

e Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Hobelmaschine

Schiebestock

Schiebeblock (2x)
Gabelschlussel
Innensechskantschltssel klein
Innensechskantschltssel mittel
Innensechskantschlissel grof3
Gummiful3 (4x)
Montagematerial
Originalbetriebsanleitung

3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Die stationare Hobelmaschine dient zum Abrich-
ten- und Dickenhobeln von gesdmtem Schnittholz
aller Art, mit quadratischer, rechteckiger oder
abgeschragter Form.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestim-
mung verwendet werden.

Trotz bestimmungsgemaier Verwendung kénnen

bestimmte Restrisikofaktoren nicht vollstandig

ausgeraumt werden. Bedingt durch den erforder-

lichen Arbeitsverlauf kbnnen folgende Verletzun-

gen auftreten:

e Beruhrung der Messerwelle mit Fingern oder
Handen im nicht sicherbaren Bereich.

-13-



® BeiunsachgemaBer Handhabung Ruck-
schlag von Werkstucken.

® Gehoérschaden und Augenverletzungen sowie
Verletzungen von Fingern und Handen bei
Nichtverwendung der geforderten Schutzaus-
rdstung.

® Gesundheitsschadliche Emmisionen bei
Verwendung in geschlossenen Raumen ohne
geeignete Absauganlage.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dartber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maf3. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Wichtiger Hinweis zum Stromanschluss

Das Geréat unterféllt der Norm EN 61000-3-11,
d.h. es ist nicht fur den Gebrauch in Wohnberei-
chen, in denen die Stromversorgung uber ein 6f-
fentliches Niederspannungs-Versorgungssystem
erfolgt, vorgesehen, weil es dort bei ungiinstigen
Netzverhéltnissen Stérungen verursachen kann.
(Spannungsschwankungen).

In Industriegebieten oder anderen Bereichen,

in denen die Stromversorgung nicht tber ein 6f-
fentliches Niederspannungs-Versorgungssystem
erfolgt, kann das Gerat verwendet werden.

Allgemeine SicherheitsmaBnahmen

Der Benutzer ist verantwortlich, das Gerat geman
den Angaben des Herstellers fachgerecht zu
installieren und zu nutzen. Soweit elektromagneti-
sche Stérungen festgestellt werden sollten, liegt
es in der Verantwortung des Benutzers.

Gewabhrleistung

Die Gewahrleistungszeit betragt 12 Monate bei
gewerblicher Nutzung, 24 Monate fur Verbraucher
und beginnt mit dem Zeitpunkt des Kaufs des
Gerates.

4. Technische Daten

Wechselstrommotor:................ 220-240V~ 50 Hz
Leistung P:.coeeee e 1500 W
Schutzart........ooiiei IPX0
Max. Werkstlckbreite:.......c....ccceevueeeenne. 254 mm
Max. Werkstiickhéhe Dickendurchlass:... 120 mm
Abrichthobeltisch: .......................... 445 x 263 mm
Dickenhobeltisch.............ccceoe. 270 x 254 mm
Dickenhobel-Vorschubgeschwindigkeit:...6 m/min
Leerlaufdrehzahl Motor n:.................. 9000 min'
Leerlaufdrehzahl Hobelmesser:........... 9000 min"
Max. Abricht-Hobeleinschnitttiefe: .............. 3 mm
Max. Dicken-Hobeleinschnitttiefe:............... 2mm
Max. Neigung Parallelanschlag:...................... 45°
Spanabsaugung:.........ccceeeeeeeeeiiiinenn. @ 100 mm
Gewicht:. ... ca. 29,5 kg
Gefahr!

Gerausch und Vibration
Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 62841 ermittelt.

Schalldruckpegel Lopeeesesesrsnnsinnniiians 92,9 dB(A)
Unsicherheit K ... 3dB
Schallleistungspegel L, ......c.ccocuo.... 105,9 dB(A)
Unsicherheit K, .....cooooviieiiniiiii 3dB

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust be-
wirken.

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prlfverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, andern und in Ausnahmeféllen Gber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer ersten Beurteilung der
(Schwingungs-) Belastung verwendet werden.

Beschranken Sie die Gerduschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

® Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

¢ Warten und reinigen Sie das Gerat regelmé-
Big.

-14 -



e Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Geréat an.

e Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tber-
prufen.

e Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges

auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschéaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

e Warnung! Ziehen Sie vor allen Wartungs-,
Reiningungs-, und Einstellarbeiten den Netz-
stecker.

o Uberpriifen Sie regelmaBig, ob Messer (41)
und Keilnutleiste (40) fest im Messerblock
(39) befestigt sind. (Bild 15)

® Die Messer (41) durfen am Messerblock (39)
maximal 1,1 mm Uberstehen.

e Entfernen Sie niemals die Sicherheitsabde-
ckungen der Maschine, es sei denn fur den
Kundendienst oder flr Reparaturarbeiten.

¢ Die Sicherheitsabdeckungen missen immer
intakt sein. Befestigen und sichern Sie die
Sicherheitsabdeckungen an vorgesehener
Stelle vor jedem Gebrauch der Maschine.

¢ Wenn Sie die Maschine in geschlossenen
Raumen einsetzen, schlieBen Sie einen
Staubabzug an der Spanabsaugung (30) an.

® Prifen Sie die Anti-Ruckschlagklauen (42)
auf einwandfreie Funktion (Bild 16). Die Klau-
en mussen leicht beweglich sein so dass sie
frei hangend nach unten zeigen.

Tragen Sie immer einen Augenschutz.

¢ Schneiden Sie niemals Einbuchtungen, Zap-

fen oder Formen.

e Stationare Hobelmaschine auspacken und
auf eventuelle Transportbeschadigungen
Uberprafen.

¢ Die Maschine muss standsicher aufgestellt
und ausgerichtet werden.

® Vor Inbetriebnahme mussen alle Abdeckun-
gen und Sicherheitsvorrichtungen ordnungs-
gemaf montiert sein.

Das Hobelmesser muf3 frei laufen kénnen.

® Bei bereits bearbeitetem Holz auf Fremd-
korper wie z.B. Nagel oder Schrauben usw.
achten.

® Bevor Sie den Ein- / Ausschalter (1) betati-
gen, vergewissern Sie sich, ob das Hobel-
messer richtig montiert ist und bewegliche
Teile leichtgangig sind.

e Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen
der Maschine, dass die Daten auf dem
Typenschild mit den Netzdaten Ubereinstim-
men.

e Prufen Sie durch Sichtprifung dass Zufih-
rungs- und Ausgabewalzen (f) zum Dickenho-
beln gleichméBig laufen (s. Bild 7)

6. Montage

6.1 GummifiiBe (Bild 1-2)

Fixieren Sie die vier GummiftuBe (2) mit den mit-
gelieferten Innensechskantschrauben (20) und
Unterlegescheiben (19) an der Unterseite des
Gerétes.

6.2 Hobelmesserabdeckung (Bild 1-3)

e Setzen Sie die Halterung (4) der Hobelmes-
serabdeckung auf der linken Seite des Ab-
nehmtisches (5) auf.

* Fixieren Sie die Hobelmesserabdeckung
(7) mit den mitgelieferten Unterlegschreiben
(14), dem Feststellknopf (12) und der Mutter
(13).

e Uberpriifen Sie bei der Hobelmesserabde-
ckung vor jedem Gebrauch den einwandfrei-
en Zustand der Schutzvorrichtung und stellen
Sie sicher, dass diese ordnungsgemaf mon-
tiert und nicht beschadigt ist.

6.3 Parallelanschlag (Bild 4 und 1c)

e Setzen Sie die Halterung (23) an den Vor-
schubtisch (9) auf.

e Achten Sie darauf, dass die Bohrungen der
Halterung (23) mit den Gewindebohrungen
im Vorschubtisch (9) Ubereinstimmen.
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e \Verschrauben Sie die Halterung mit Hilfe der
mitgelieferten Innensechskantschrauben (26)
und Unterlegscheiben (25) am Vorschub-
tisch (9).

7. Betrieb

Warnung! Die stationare Hobelmaschine wurde
speziell zum Hobeln von festem Holz konzipiert.
Dazu werden hochlegierte Messer (41) einge-
setzt. Beim Dickenhobeln muss die Kontaktflache
des Werkstuckes flach sein. Werden gré3ere
oder schwerere Werkstucke bearbeitet, ist es
notwendig, die Maschine auf der Standflache zu
befestigen (z. B. mittels der Gewinde im Maschi-
nenboden).

e Der Ein-/Ausschalter (1) befindet sich an der
linken Seite der Maschine. Dricken Sie zum
Einschalten der Maschine die griine Taste ,I“.
Dricken Sie zum Ausschalten der Maschine
die rote Taste ,,0“.

e Der Motor dieses Gerats ist mit einem
Uberlastschalter (11) gegen Uberlastung ge-
schiitzt. Bei Uberschreiten des Nennstroms
schaltet der Uberlastschalter das Gerét aus.
Nach einer kurzen AbkUhlpause kann das
Gerat durch Betéatigen des Uberlastschalters
wieder eingeschaltet werden.

® Verwenden Sie bei der Bearbeitung von
langen Werkstlucken Rolltische oder eine
ahnliche Abstutzvorrichtung. Diese Zusatz-
ausrustungen sind in Fachmarkten erhaltlich.
Sie mlssen auf Zufuhr- und Abnahmeseite
der Hobelmaschine platziert werden. Die HO-
heneinstellung muss so erfolgen, dass das
Werkstuck waagrecht in die Maschine gefuhrt
werden kann und waagrecht herausgenom-
men werden kann.

7.1 Abrichthobeln
Warnung! Ziehen Sie vor allen Wartungs-, Reini-
gungs-, und Einstellarbeiten den Netzstecker.

7.1.1 Einstellung (Bild 1/3/4)

¢ Drehen Sie den Einstellknopf flr Spantiefe
(10), um die H6he des Vorschubtisches (9)
einzustellen. Die eingestellte Schnitttiefe
kann auf der Skala (33) abgelesen werden.

® Lockern Sie den Parallelanschlag (6) mit dem
Klemmbhebel (24). Stellen Sie den gewunsch-
ten Winkel ein. Der eingestellte Winkel kann
an der Skala (35) abgelesen werden. Fixieren
Sie den Parallelanschlag (6) nach erfolgter

Einstellung wieder mit dem Klemmhebel (24).

7.1.2 Anbringen der Spanabsaugung
(Bild 5-7/12)

e Setzen Sie die Handkurbel (8) auf den Pfos-
ten am Vorschubtisch (9). Drehen Sie die
Handkurbel (8) gegen den Uhrzeigersinn, um
den Dickenhobeltisch (3) in seine niedrigste
Position zu bringen.

¢ Bringen Sie den Staubabsaug-Adapter (29)
an der Spanabsaugung (30) an.

e Setzen Sie die Spanabsaugung (30) auf den
Dickenhobeltisch (3) auf.

® Drehen Sie die Handkurbel (8) im Uhrzeiger-
sinn, bis die Spanabsaugung (30) fest einge-
spannt ist und die Ausbuchtung (b) auf dem
Sicherheitsschalter (d) aufliegt.

e SchlieBen Sie die Hobelmaschine an eine
Spanabsauganlage (nicht im Lieferumfang)
an.

7.1.3 Abrichthobel- Betrieb (Bild 8/9)

e Offnen Sie den Feststellknopf (22) und ver-
schieben Sie die Hobelmesserabdeckung (7)
so weit, wie es die Breite des Werkstlckes
erfordert. Ziehen Sie dann den Feststellknopf
(22) wieder an.

¢ Verbinden Sie den Netzstecker mit der Netz-
leitung. Driicken Sie die grine Taste ,I¢, um
die Hobelmaschine zu starten.

® Legen Sie das zu bearbeitende Werkstlck
auf den Vorschubtisch (9). Fassen Sie die
Schiebeblécke (28) mit beiden Handen und
schieben Sie das Werkstick vorwarts in Rich-
tung Abnehmtisch (5) Uber die Messer (41).

e Schalten Sie nach Beendigung der Arbeit die
Maschine ab. Driicken Sie dazu die rote Taste
,0“. Trennen Sie die Maschine anschlieBend
vom Netz.

® Bringen Sie die Hobelmesserabdeckung (7)
wieder in Position und decken Sie das Hobel-
messer auf der gesamten Lange ab.

7.2 Dickenhobeln
Warnung! Ziehen Sie vor allen Wartungs-, Reini-
gungs-, und Einstellarbeiten den Netzstecker.

7.2.1 Einstellung (Bild 13)

Setzen Sie die Handkurbel (8) auf den Pfosten
am Vorschubtisch (9) und drehen Sie den Di-
ckenhobeltisch (3) auf die gewinschte H6he. Der
eingestellte Winkel kann an der Skala (37) abge-
lesen werden.

-16 -



7.2.2 Anbringen der Spanabsaugung
(Bild 10-14)

e Loésen Sie den Feststellknopf (22) und ziehen
Sie die Hobelmesserabdeckung (7) so weit
wie moglich nach vorne.

e Setzen Sie die Spanabsaugung (30) auf den
Vorschubtisch (9) auf. Achten Sie darauf,
dass die Anschlagstifte und die Fixierschrau-
be (31) jeweils in die Bohrungen und das
Innengewinde am Vorschubtisch (9) greifen
und die Ausbuchtung (b) auf dem Sicher-
heitsschalter (e) aufliegt.

® Drehen Sie die Fixierschraube (31), bis die
Spanabsaugung (30) fest fixiert ist.

¢ Bringen Sie den Staubabsaug-Adapter (29)
an der Spanabsaugung (30) an.

e SchlieBen Sie die Hobelmaschine an eine
Spanabsauganlage (nicht im Lieferumfang)
an.

7.2.3 Dickenhobel-Betrieb (Bild 10/13)

® Verbinden Sie den Netzstecker mit der Netz-
leitung. Dricken Sie die grine Taste , I, um
die Hobelmaschine zu starten.

® Legen Sie ein Werksttick auf den Dickenho-
beltisch (3). Fihren Sie das Werkstlick Rich-
tung Vorschubtisch (9) zu.

e Schalten Sie nach Beendigung der Arbeit die
Maschine ab. Driicken Sie dazu die rote Taste
,0%. Trennen Sie die Maschine anschlieBend
vom Netz.

® \Verwenden Sie bei langeren Werkstlicken die
ausziehbare Werkstuckauflage (36).

7.3 Messerwechsel (Bild 15)

® Warnung! Ziehen Sie grundsatzlich den
Netzstecker, bevor Sie die Messer wechseln.

e Stellen Sie den Vorschubtisch auf maximale
Hobeltiefe (s.7.1.1)

¢ Entfernen Sie den Parallelanschlag in umge-
kehrter Weise, wie unter 6.3 beschrieben.

® Loésen Sie den Feststellknopf (22) und ziehen
Sie die Hobelmesserabdeckung (7) so weit
wie moglich nach vorne, so dass der gesamte
Messerblock (39) frei liegt.

® Loésen Sie die Spannschrauben (c), indem
Sie sie mit dem mitgelieferten GabelschlUssel
(15) im Uhrzeigersinn drehen. Drehen Sie
den Messerblock (39) so, dass die Keilnut-
leiste (40) mit dem Messer (41) herausgezo-
gen werden kann.

* Reinigen Sie alle relevanten Teile sowie die
Messerschlitze im Messerblock (39).

e Setzen Sie die Keilnutleiste (40) mit dem neu-
en Messer (41) wieder ein und richten Sie sie
seitlich am Messerblock aus.

e Setzen Sie den Klingeneinstellblock (21), wie
in Bild 17 gezeigt, auf den Messerblock (39).
Achten Sie darauf, dass das Messer (41) den
Klingeneinstellblock (21) auf beiden Seiten
berlhrt. Achten Sie darauf dass das Messer
(41) dieselbe Arbeitshdhe erreicht wie der
Abnahmetisch.

e Ziehen Sie die Spannschrauben (c) mit dem
mitgelieferten Gabelschlissel (15) an.

e Schieben Sie die Hobelmesserabdeckung (7)
wieder in Position, so dass das Messer (41)
bedeckt ist.

Warnung!

Verwenden Sie ausschlieBlich die fur dieses
Gerat vom Hersteller empfohlenen Messer. Bei
der Verwendung anderer Messer besteht Verlet-
zungsgefahr auf Grund von Kontrollverlust.
Vermeiden Sie ein Uberdrehen und mégliches
Ablésen der Gewinde. Keilnutleiste (22) oder
Schrauben mit abgenutztem Gewinde muissen
sofort ersetzt werden.

8. Fehlersuche und -behebung

1. Die Maschine lasst sich nicht einschalten:
Kein Netzstrom. Uberpriifen Sie die Stromver-
sorgung.

e KohlebUlrsten verschlissen. Lassen Sie die
Kohlebursten von einem Elektrofachmann
auswechseln.

e Sicherheitsschalter (d/e) nicht aktiviert.

2. Die Maschine schaltet sich im Leerlauf
aus:

e Stromausfall (Sicherungen Uberprifen).
Sicherung von einem Elektrofachmann aus-
wechseln lassen.

3. Die Maschine stoppt im Hobelbetrieb:

e Stumpfe Messer oder zu schnelle Zuflihrung.
Messer wechseln bzw. Zufuhrgeschwindigkeit
reduzieren.

4. Geschwindigkeitsverlust im Hobelbetrieb:

Zu groBe Schnitttiefe. Schnitttiefe reduzieren.

® Zu hohe Zuflhrgeschwindigkeit. Zuftuhrge-
schwindigkeit reduzieren.

e Stumpfe Messer. Messer wechseln.
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Schlechter Oberflachenzustand des ge-
hobelten Werkstiickes:

Stumpfe Messer. Messer wechseln.
Zufuhrung ungleichmanig. Werkstick mit
konstantem Druck und reduzierter Zufuhrge-
schwindigkeit zuflhren.

Staubabsauganlage (nicht im Lieferumfang)
nicht angeschlossen. Staubabsauganlage
anschlieBen.

Spanauswurf beim Abricht- oder
Dickenhobeln blockiert:

Keine Staubabsauganlage (nicht im Liefer-
umfang) angeschlossen. Staubabsauganlage
anschlieBen.

Holz zu feucht.

UngleichmaBige Zufiihrgeschwindigkeit
beim Dickenhobeln:

Gummiriemen zu locker. Gummiriemen Uber-
prufen und gegebenenfalls austauschen.
Dickenhobeltisch (3) verschmutzt. Dickenho-
beltisch (3) reinigen und gegebenenfalls mit
Gleitmittel behandeln.

9. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Geféahrdun-
gen zu vermeiden.

10. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Wartungs-, Reinigungs- und
Einstellarbeiten den Netzstecker.

10.1 Reinigung

e Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie mdéglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Losungs-
mittel; diese kdnnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhoht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

10.2 Wartung (Bild 1/15)
Warnung! Ziehen Sie vor jeglichen Wartungs-
arbeiten den Netzstecker!

10.2.1 Maschine

Schmieren Sie nach etwa 10 Betriebstunden fol-
gende Teile periodisch:

e Lager der Zufihrungs-/Ausgabewalzen (f),
Anti-Ruckschlagklauen (42)

Lager der Riemenrolle und —scheibe
Gewindestangen zur Hbéheneinstellung des
Dickenhobeltisches (3)

Verwenden Sie ausschlieBlich Trockenschmier-
mittel.

Vorschubtisch (9), Abnehmtisch (5), Dicken-
hobeltisch (3), Zufihrungs-/Ausgabewalzen (f)
und Anti-Rickschlagklauen (42) massen grund-
satzlich harzfrei gehalten werden. Verschmutzte
Zufuhrungs-/Ausgabewalzen (f) oder Anti-Ruick-
schlagklauen (42) miissen gereinigt werden.
Um ein Uberhitzen des Motors zu verhindern, ist
der Staub, der sich in den Beliftungséffnungen
ansetzt, regelmanig zu entfernen.

Verbessern Sie die Gleitfahigkeit der Tische, in-
dem Sie sie periodisch mit Gleitmittel behandeln.
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10.2.2 Schneidwerkzeug

Messer (41), Keilnutleiste (40) und Messerblock
(39) mussen regelmanig von Harz befreit werden.
Reinigen Sie diese mit entsprechendem Harzent-
ferner.

10.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

e Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® |dent-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

11. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung,

um Transportschaden zu verhindern. Diese
Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder ver-
wendbar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtick-
gefuhrt werden. Das Geréat und dessen Zubehdr
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmiuill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

12. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem sowie
fur Kinder unzuganglichem Ort. Die optimale
Lagertemperatur liegt zwischen 5 und 30 °C.
Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der Origi-
nalverpackung auf.

13. Transport

Transportieren Sie die stationare Hobelmaschine
nur durch Anheben der beiden Tische (Vorschub-
tisch (9) und Abnehmtisch (5)).

Verwenden Sie Schutzvorrichtungen wie die Hal-
terung fur die Hobelmesserabdeckung oder den
Parallelanschlag niemals zur Handhabung oder
zu Transportzwecken.
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Nur fur EU-L&nder
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmull!

Geman3 europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefuhrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentumer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Ricksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfir auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfuhrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigeflgte Zubehorteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdricklicher Zustimmung der iSC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

¢ Das Produkt erfullt die Anforderungen der EN 61000-3-11 und unterliegt Sonderanschlussbedin-
gungen. Das heif3t, dass eine Verwendung an beliebigen frei wahlbaren Anschlusspunkten nicht
zulassig ist.

¢ Das Gerat kann bei ungunstigen Netzverhaltnissen zu vorubergehenden Spannungsschwankungen
fihren.

® Das Produkt ist ausschlieBlich zur Verwendung an Anschlusspunkten vorgesehen, die
a) eine maximale zulassige Netzimpedanz Zmax nicht Uberschreiten, oder
b) die eine Dauerstrombelastbarkeit des Netzes von mindestens 100 A je Phase haben.

e Sie mussen als Benutzer sicherstellen, wenn nétig in Ricksprache mit Inrem Energieversorgungs-
unternehmen, dass lhr Anschlusspunkt, an dem Sie das Produkt betreiben méchten, eine der bei-
den genannten Anforderungen a) oder b) erfullt.
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen fir alle Service-

Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfigung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgemaBen oder natirlichen
VerschleiB3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiB3teile* Keilriemen/Antriebsrollen
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Hobelmesser
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.

Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Gerat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

e |Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

®  Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfiigung. Fur die Geltendmachung von Garantiean-
spruchen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. nattrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewéhrleistung Kéufern seiner Neugerate verspricht. lhre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriche werden von dieser Garantie nicht berthrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Méngel am Gerat oder den Austausch des Gerétes be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Geréat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr),
Eindringen von Fremdkdrpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Geréat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, tUblichen oder
sonstigen naturlichen Verschlei3 zurlickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspru-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieansprichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fuhrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Geréat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerét an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise |hres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmdglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zuruck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Far VerschleiB3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu Ihrem Produkt auftreten, kdnnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfuhren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisausklnfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geréaten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf lhren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Fille!

www.isc-gmbh.info

Zubehor Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 / 95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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®

Nevarnost! - Da bi zmanjSali tveganje poskodb, preberite navodila za uporabo!

®

Pozor! Uporabljajte zas¢ito za usesa. UCinkovanje hrupa lahko povzroc€i izgubo sluha.

@

Pozor! Uporabljajte protiprasno zas¢itno masko. Pri obdelavi lesa in drugih materialov lahko pride
do nastajanja zdravju Skodljivega prahu. Materiala, ki vsebuje azbest, ne smete obdelovati!

Pozor! Uporabljajte zas¢itna oc¢ala. Med delom nastajajoCe iskre ali iz naprave izletajoci delcki,
ostruzki in prah lahko povzrocijo izgubo vida.

. OFF
£ on

Stikalo proti preobremenitvam

Pozor! Nevarnost poskodb! Ne segajte v noz skoblja, ko se premika.

Zig TUV-SUD potrjuje, da je stacionarni stroj za skobeljanje ob namenski uporabi varen, sim-
bol »GS« pomeni preverjeno varnost. Proizvodi, oznaceni s tem znakom, ustrezajo zahtevam
nemskega zakona o varnosti proizvodov (ProdSG).
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Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi preprecili poskodbe
in materialno Skodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izroCite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

Veljavna navodila za uporabo lahko prenesete
kot datoteko PDF z naSe spletne strani www.isc-
gmbh.info.

1. Varnostni napotki

Nevarnost!

Preberite vse varnostne na-
potke in navodila.

V primeru, da tega ne storite, so
lahko posledica elektricni udar,
pozar in/ali hude poskodbe. Sh-
ranite vse varnostne napotke
in navodila za kasnhejSo upo-
rabo.

Naprava ni namenjena za upo-
rabo s strani oseb (vkljuCno z
otroki) z omejenimi telesnimi,
zaznavnimi ali dusevnimi spo-
sobnostmi ali s pomanjkanjem
izkusenj in/ali premalo znanja.
Otroci morajo biti pod nadzorom,
da bo zagotovljeno, da naprave
ne bodo uporabljali kot igrace.

POZOR! Pri upora-
bi elektrichega orodja
upostevajte za zascito

SLO

pred elektricnim udarom,
poskodbami in pozarom nas-
lednje temeljne varnostne
ukrepe. Pred uporabo nap-
rave preberite napotki in jih
upostevajte. Ta varnostna na-
vodila skrbno shranite.
1. Skrbite za red na delovhem
mestu
— Tudi nered je lahko vzrok za
nesreco.
2. Upostevajte okoljske vplive
— Elektricnega orodja ne iz-
postavljajte dezju.
— Elektricnega orodja ne upo-
rabljajte v vlaznem ali mokrem
okolju.
— Poskrbite za dobro osvetl-
jenost delovnega mesta.
— Elektricnega orodja ne upo-
rabljajte, Ce obstaja nevarnost
pozara ali eksplozije.
3. ZasScitite se pred elektricnim
udarom.
— Prepredite stik telesa z
ozemljenimi deli (npr. cevmi,
radiatoriji, elektricnimi pec¢mi,
hladilnimi napravami).
4. Ne pustite, da se druge osebe
priblizujejo
— Druge osebe, predvsem
otroci, se ne smejo dotikati
elektricnega orodja ali kab-
la. Ne puscajte jih v delovno
obmocje stroja.
5. Elektri¢no orodje, ki ga ne pot-
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rebujete, varno shranite.

— Elektriéno orodje, ki ga ne
potrebujete, shranite v suhem
prostoru, na visji legi ali v za-
prtem prostoru, nedosegljivo
otrokom.

. Ne preobremenjujte
elektricnega orodja.

— Najbolje obratuje znotraj
navedenega obmocja zmogl-
jivosti.

. Uporabiljajte pravilno
elektricno orodje

— Za teZka dela ne uporabljaj-
te preSibkega orodja.

— Elektriéno orodje uporabljaj-
te samo v skladu z njegovim
namenom. Tako ne primer

ne uporabljajte rocne krozne
Zzage za rezanje vej dreves ali
cepljencev.

. Nosite ustrezna oblacila

— Ne nosite ohlapnih oblacil ali
nakita, ker se lahko ujamejo v
gibljive dele zage.

— Pri delu je priporocljivo nositi
Cevlje, ki ne drsijo.

— Ce imate dolge lase, pri delu
uporabljajte mrezico za lase.

. Uporabljajte zas¢€itno opremo
— Nosite zas¢itna ocala.

— Pri delih, ko nastaja prah,
uporabljajte masko za dihanje.

10. Prikljucite napravo za sesan-

je prahu
— Ce obstajajo prikljucki za

-6 -

sesanje prahu in lovilne na-
prave, se prepri¢ajte, da so
priklju¢eni in se pravilno upo-
rabljajo.

11. Kabel uporabljajte samo v
skladu z njegovim namenom
— Elektricnega vtikaca ne vle-
cite iz elektri¢ne vtiCnice tako,
da bi ga vlekli za kabel. Kabel
varujte pred toploto, oljem in
pred ostrimi robovi.

12. Zavarujte obdelovanca
— Uporabljajte vpenjalno na-
pravo ali primez, v katerega
vpnete obdelovanca. Tako je
varneje vpet kot da ga drzite z
roko.

13. Izogibajte se nenormalni drZi
telesa
— Poskrbite za stabilnost in
vedno ohranjajte ravnotezje.

14. Orodje skrbno neguijte.
— Rezila morajo biti ostra in
Cista, da lahko delate boljSe in
bolj varno.
— Upostevajte navodila za ma-
zanje in menjavo orodja.
— Redno preverjajte priklju¢ne
povezave elektricnega orod-
ja, Ki jih mora v primeru
poskodbe zamenjati priznani
strokovnjak.
— Redno preverjajte stanje mo-
rebitnih kabelskih podaljSkov
in jih po potrebi zamenjajte.
— Roc¢aji morajo biti suhi, Cisti



in brez olja ali mascobe.

15. Izvlecite vti€ iz vti€nice:
— Ce elektriénega orod-
ja ne uporabljajte, pred
vzdrzevanjem in pri menjavi
orodij, npr. Zaginega lista, sve-
dra, rezkalnika.

16. Ne puscajte kljuCev orodja v
vti¢nicah
— Pred vklopom preverite, ali
ste odstranili klju¢ in nastavl-
jalno orodje.

17. Preprecite nezazeleni zagon
— PrepricCajte se, da je stikalo
ob vklopu vti¢a v vti¢nico iz-
klopljeno.

18. Uporabljajte podaljsek, pri-
meren za uporabo na prostem
— Na prostem uporabljajte
samo za to odobren in ustrez-
no oznacen podaljsek.

19. Bodite pozorni
— Pazite na to, kaj poCnete.
Ravnajte razumno.
Elektricnega orodja ne upora-
bljajte, ¢e niste osredotoceni.

20. Preverite, ali kaze elektricno
orodje morebitne znake
poskodb
— Pred nadaljnjo uporabo
elektricnega orodja se je treba
temeljito prepricati o brezhib-
nem in z namenom skladnim
delovanjem zasc¢itnih elemen-
tov ali nekoliko poskodovanih
delov.

SLO

— PrepriCajte se, da gibljivi
deli stroja brezhibno delujejo,
se pri tem ne zatikajo in niso
poskodovani. — Vsi deli mo-
rajo biti pravilno montirani in
izpolnjevati vse pogoje, ki so
potrebni za brezhibno delo-
vanje elektricnega orodja.

— Poskodovane zascitne prip-
rave in dele mora pravilno po-
praviti ali zamenjati strokovn-
jak, ¢e v navodilih za uporabo
ni navedeno drugace.

— Poskodovana stikala

vam morajo zamenjati pri
pooblaséeni servisni sluzbi.

— Ne uporabljajte elektricnega
orodja, pri katerem stikala ni
mogoce vklopiti in izklopiti.

21. POZOR!

— Uporaba drugega
elektricnega orodja ali opreme
je lahko za vas nevarna.

22. Elektricno orodje naj popravi
strokovnjak za elektri¢na pop-
ravila.

—To elektri¢no orodje izpoln-
juje zadevne varnostne zah-
teve. Popravila sme izvajati
samo elektricar, ki uporablja
originalne nadomestne dele; v
nasprotnem primeru lahko pri-
de za uporabnika do nezgod.
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Posebna varnostna navodila °

Ne uporabljajte topih rezil. Nevarnost povrat-
nega sunkal

Rezilni blok mora biti popolnoma prekrit.

Za skobljanje kratkih obdelovancev uporabite
potisni kos.

Pri skobljanju tankih obdelovancev pa je pot- °
rebno podvzeti dodatne varnostne ukrepe. Da
bi zagotovili varno delovanje, je lahko potreb-
na uporaba priprave za pre¢no stiskanje in °
pokrovov vzmeti.

Naprava ni primerna za Zzaganje utorov.

V rednih ¢asovnih intervalih je potrebno
pregledati varovalo proti povratnemu sunku in
dodajalno valj¢nico.

Na naprave, ki so opremljene z odsesa-
vanjem ostruzkov in s pokrovom odvoda
ostruzkov, je potrebno prikljuciti ustrezne na-
prave. Vrsta materiala lahko neugodno vpliva
na tvorjenje prahu.

Naprava je primerna izkljuéno za rezanje lesa.
Ko je rezilo obrabljeno do 5 %, ga je potrebno
zamenjati.

Manjkajo¢a potisna palica lahko povzroci
nevarnost. Ce potisne palice ne uporabljate,
jo morate vedno shranjevati na predvidenem
mestu na desni strani stroja.

Ce majhne obdelovance dovajate z roko,
obstaja pove¢ana nevarnost poskodbe. Pot-
rebno je upostevati priporoc€ila proizvajalca za
uporabo potisnega kosa.

Ena napacna izravnanost zas¢itnih pokrovoy, °
dodajalne mize ali reSetke lahko vodi do ne-
kontroliranih situacij.

Nevarnost ti¢i v poskodovanih ali umazanih
obdelovancih. Kovinskih delov ali drobe¢ega
se materiala se s to napravo ne sme obdelo-
vati. Nevarnost poskodbe!

Dolge obdelovance za Zzaganje polozite na
premi¢no mizo ali na podobno pripravo za po-
dpiranje.V drugacnem primeru lahko izgubite °
nadzor nad obdelovancem.

Stroj je primeren le za skobljanje in debelins-
ko skobljanje.

Ko s strojem delate, vedno nosite primerno

zasc€itno obleko: °
- za&Cito sluha za zas¢ito proti poSkodbam
uses, °

- za$8¢itno masko, da preprecite vdihavanje
nevarnih prasnih delcey,

- Pri ravnanju z gredjo rezila in grobimi ma- °
teriali nosite zascCitne rokavice, da preprecite
poskodbe zaradi ostrih robov ali rezil,

- za$¢itna oCala, da se izognete poskodbam °
oCes zaradi leteCih delcev.
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Naslednjim situacijam se je potrebno izogniti
pod vsakim pogojem: pred¢asna prekinitev
postopka skobljanja (skobljanje, ki ne obse-
ga celotne dolzine obdelovanca; skobljanje
neravnih lesenih delov, ki ne nalegajo enako-
merno na dodajalno mizo.

Narava je namenjena le za privatno uporabo.
Za profesionalne ali gospodarske namene se
ta naprava ne sme uporabljati.

Ostala tveganja: Mislite na to, da tudi pri
upostevanju vseh varnostnih predpisov

Se vedno ostajajo mozna ostala tveganja.
Upostevanje teh navodil in ustrezna pre-
vidnost pri ravnanju s strojem zmanjsa tve-
ganje poskodovanja oseb ali poSkodovanja
naprave. Posebna tveganja:

- poskodbe prstov ali rok na delih stroja ali
obdelovanca, n.pr. pri zamenjavi skobeljnega
noza

- nevarnost elektri¢cnega udara, pri uporabi
elektri¢nih prikljukov, ki niso v skladu s pred-
pisi

- dotikanje prevodnih delov na odprtih
elektricnih komponentah

- vplivanje na sluh pri daljSem delanju s stro-
jem brez glusnikov

- izstop nevarnega lesenega prahu pri neu-
porabi priprave za odsesavanje prahu. Kljub
upostevanju vseh varnostnih ukrepov lahko
Se vedno obstajajo neizogibna ostala tve-
ganja.

Ce je glavni omrezni prikljuek v slabem
stanju, obstaja pri vklopu naprave nevarnost
kratkih stikov. Od tega so lahko prizadete
tudi druge funkcije (n.pr. priziganje kontrolnih
lu¢k). V primeru, da na glavhem omreznem
prikljuCku nastopijo motnje, Vas prosimo,

da se za pomoc in informacije obrnete na
VaSega lokalnega ponudnika elektricnega
toka.

Nepravilno napenjanje in vstavljanje nozev
lahko predstavlja nevarnost zaradi izmeta
nozev. Zato se pred uporabo prepri€ajte, da
bodo nozi pravilno vstavljeni in nastavljeni v
skladu z navodili za uporabo.

Vsak za oblanje neuporabljani del gredi
nozev mora biti pokrit.

Pred vsako uporabo preverite in vzdrzujte st-
roj, predvsem morate pregledati ozobje proti
vzvratnim sunkom in potisno pogonsko gred.
Prepri¢ajte se, Ce sta priklju€eni pripravi za
odsesovanje in prestrezanje in, ¢e pravilno
delujeta.

Preverite, Ce je priprava za odsesovanije pri-
merna za uporabo. Fini lesni prah lahko poleg
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nevarnosti za zdravje povzroci v dolo€enih
koncentracijah tudi nevarnost eksplozije.

® Pred izvajanjem sprememb in nastavitev
na stroju izkljucite stroj in izvlecite elektricni
priklju€ni vtikac¢ iz vti€nice.
Lesni prah je lahko Skodljiv za zdravje.

® Pozor! Naslednjih del s strojem ne smete
opravljati:
- vstavitvena dela (to je vsaka obdelava, ki se
ne razteza po vsej dolzini obdelovanca).
- poglobitve, ¢epi ali vdolbine.
- oblanje moéno ukrivljenega lesa z nezadost-
nim stikom z mizo.

¢ Uporabljajte dobro nabruSena in vzdrzevana
rezila.

e Uporabljajte le rezila, zasnovana za stroj.

® Vedno delajte tako, da stojite ob strani napra-
ve.

® Prizagozdenih obdelovancih:
- Napravo izklopite in elektri¢ni vti€ izvlecite
iz vtiénice.
- Pri odstranjevanju zagozdenih obdelovan-
cev nosite rokavice, da preprecite poskodbe.

Ta varnostna navodila dobro shranite

2. Opis naprave na obseg dobave

2.1 Opis naprave (slike 1, 3, 4, 5, 10, 13, 15,
16)

Stikalo za vklop/izklop

Gumijasta noga

Miza za debelinsko skobljanje
Drzaj pokrov noza skoblja
Odjemalna miza

Vzdolzno omejilo

Pokrov noza skoblja

Rocica

Potisna miza

10. Nastavni gumb za globino ostruzkov
11. Stikalo proti preobremenitvam

12. Fiksirni gumb

13. Matica, samovarovalna

14. Podlozka

15. Vili¢asti klju¢

16. Notranji Sestrobni klju¢, majhen

17. Notranji Sestrobni kljuc, srednji

18. Notranji Sestrobni klju¢, velik

19. Podlozka

20. Vijak z notranjim Sestrobom, kratek
21. Blok za nastavitev rezil

22. Fiksirni gumb

23. Drzalo
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24. Zati¢na rocica

25. Podlozka

26. Vijak z notranjim Sestrobom, dolg
27. Potisna palica

28. Potisni blok

29. Nastavek za odsesovalnik prahu
30. Odsesovanje ostruzkov

31. Fiksirni vijak odsesovanju ostruzkov
32. Kazalec

33. Skala

34. Kazalec

35. Skala

36. Opora za obdelovanca

37. Skala

38. Kazalec

39. Blok z rezili

40. Letvica z utorom in zagozdo

41. Noz

42. Vpetje proti povratnemu udarcu

2.2 Obseg dobave

S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,

ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-

kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka
obrnite na na$ servisni center ali na prodajno
mesto, kjer ste napravo kupili, in predlozite radun.

Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob

koncu tega navodila.

¢ QOdprite embalazo in previdno vzemite napra-
Vo iz embalaze.

e Qdstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (Ce obstaja-
jo).

® Preverite, Ce je obseg dobave popoln.

® Preverite morebitne poskodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko prislo med
transportom.

® Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plastiCnimi
vrec¢kami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja takSnih
delov materiala!

e Skobelj

Potisna palica

Potisni blok (2x)

Vili¢asti klju¢

Notranji Sestrobni klju¢, majhen

Notranji Sestrobni klju¢, srednji

Notranji Sestrobni klju¢, velik

Gumijasta noga (4x)

Montazni material

1

[\
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¢ Originalna navodila za uporabo

3. Predpisana namenska uporaba

Stacionarni skobeljnik je namenjen povrsinskemu
in debelinskemu skobljanju spojenega Zzaganega
lesa vseh vrst kvadratne, pravokotne ali poSevne
oblike.

Stroj se lahko uporablja le v namen, za kate-
rega je bil konstruiran.

Kljub predpisani namenski uporabi se ne da po-

polnoma izklju€iti dolo¢enih faktorjev tveganja.

Pogojeno zaradi zahtevanega poteka dela lahko

pride do naslednjih poskodb:

¢ Dotik predela gredi noza, ki ni v vidnem polju,
s prsti ali rokami.

®  Pri nepravilni uporabi je mozen povratni su-
nek obdelovanca.

® Poskodovanje sluha in poskodbe oci kot tudi
poskodbe prstov in rok pri neuporabi zahteva-
ne za&Citne opreme.

e Zdravju Skodljive emisije pri uporabi v zaprtih
prostorih brez ustrezne naprave za odsesa-
vanje.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poskodbe ali $kodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da nase naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, ¢e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.
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4. Tehnicéni podatki

Motor na izmenic¢ni tok:........... 220-240V ~50 Hz
MOC P 1500 W
Vrsta zaSCite:....ooovvvnnreeii IPX0
Mak. Sirina obdelovanca.............ccccc........ 254 mm
Mak. viSina obdelovanca -

prepustnost debeline: ............ccvevveeeennnes 120 mm
Naravnalna skobljalna miza............ 445 x 263 mm
Miza za debelinsko skobljanje:....... 270 x 254 mm
Hitrost dodajanja pri

debelinskem skobljanju: ............ccccccuunneee 6 m/min
tevilo vrtljajev motorja

v prostemtekung: ... 9000 min'
tevilo vrtljajev skobljalnega rezila

v prostem teku: ........ccoooviiiiiiieiiiiiiis 9000 min’™
Mak. zarezovalna globina skobljanja:.......... 3 mm
Mak. zarezovalna globina d

ebelinskega skobljanja:...........ccccccecvvennnnnns 2mm
Mak. naklon paralelnega prislona.................... 45°
Odsesavanje ostruzkov:............ccccuuu.... @100 mm
TeZA: ... ca.29,5kg
Nevarnost!

Hrup in vibracije
Vrednosti hrupa in vibracij so bile ugotavljane v
skladu z EN 62841.

Nivo zvo¢nega tlaka L DA S 92,9dB (A)
Negotovost K, ..o 3dB
Nivo zvocne moCi L, ,....ccceeveiiiinnnnnns 105,9 dB (A)
Negotovost K, «ooeeiveeiiiiiiicii, 3dB

Uporabljajte zasc¢ito za uSesa.
Hrup lahko povzrodi izgubo sluha.

Opozorilo!

Navedena vrednost emisije tresljajev je bila iz-
merjena po normiranem postopku in se lahko sp-
reminja in v izjemnih primerih prekoraci navedeno
vrednost glede na vrsto in in nacin uporabe
elektri¢nega orodja.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko
uporablja v primerjavo elektri¢nega orodja z enim
drugim orodjem.

Navedeno vrednost emisije tresljajev je mogoce
uporabiti tudi za prvo ocenitev izpostavljenosti
obremenitvam (zaradi tresljajev).

-30-
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Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzuijte in Cistite napravo.

Va$s nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
Izklju€ite napravo, ko je ne uporabljate.

Pozor!

Ostala tveganja

Tudi, ¢e delate s tem elektriénim orodjem

po predpisih, zmeraj obstaja nekaj ostalih

tveganj. Nastopijo lahko sledece nevar-

nosti v zvezi s konstrukcijo in izvedbo tega

elektricnega orodja:

1. Poskodbe plju¢, ¢e ne uporabljate primerne
protiprasne zaS¢€itne maske.

2. Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate primerne
zaSCite za usesa.

5. Pred uporabo

Pred priklopom se prepriajte, ¢e se podatki
na tipski podatkovni tablici skladajo s podatki o
elektricnem omrezju.

e Upozorenje! Pred vsakim vzdrzevanjem,
CiS€¢enjem ali nastavljanjem izvlecite omrezno
stikalo.

® Redno preverjajte, ali so noz (41) in letvica z
utorom in zagozdo (40) trdno pritrjeni v bloku
z rezili (39). (Slika 15)

® Rezila (41) lahko na rezilnem bloku (39) strlijo
ven za najvec 1,1 mm.

® Nikoli ne odstranjujte varnostnih pokrovov
stroja, razen za popravila ali servisiranje.

® Varnostni pokrovi morajo vedno biti v brez-
hibnem stanju. Varnostne pokrove pritrdite in
zavarujte na predvidenem mestu pred vsako
uporabo stroja.

® 4e stroj uporabljate v zaprtih prostorih, odva-
janje prahu prikljucite na pripravo za odsesa-
vanje ostruzkov (30).

® Preverite, ali zobci proti protiudarcu (42) brez-
hibno delujejo (slika 16). Zobci morajo biti
gibljivi, tako da prosto viseci gledajo navzdol.

® Vedno uporabljajte zasCitna oc€ala.

® Nikoli ne rezite vdrtin, Cepov ali oblik.
Stacionarni skobeljnik odpakirajte in preverite,
ali se je med prevozom morebiti poSkodovala.

e Stroj je potrebno postaviti stabilno in ga
naravnati.

® Pred prvim zagonom morajo biti vsi pokrovi in

varnostne naprave pravilno montirane.

e Skobeljni noz se mora premikati neovirano.
Pri Ze obdelanem lesu je potrebno paziti na
tujke kot n.pr. Zeblji ali vijaki ipd.

® Preden aktivirate stikalo za vklop/izklop (1),
se prepri¢ajte, da je skobeljni noz montiran
pravilno, in da se premi¢ni deli premikajo brez
oviranja.

® Pred priklapljanjem stroja se prepri¢ajte, da
se podatki, ki so navedeni na tipski tablici,
ujemajo z omreznimi podatki.

e S prostim o¢esom preglejte, ali dovajani in
izdajni valj (f) teCeta enakomerno glede na
oblanje po debelini (gl. sliko 7).

6. Montaza

6.1 Gumijaste noge (slika 1-2)

Pritrdite tiri gumijaste noge (2) z dobavljenimi
vijaki z notranjim Sestrobom (20) in podlozkami
(19) na spodnjo stran naprave.

6.2 Pokrov rezila obli¢a (slike 1-3)

® Drzaj (4) pokrova rezila obli¢a vstavite na levo
stran odvzemne mize (5).

e Pokrov rezila obli¢a (7) pritrdite z dobavljeni-
mi podlozkami (14), pritrdilnim gumbom (12)
in matico (13).

® Pred vsako uporabo preverite brezhibno stan-
je zascitne naprave pokrova skobeljnika in se
prepriCajte, da je name&c¢en brezhibno in ni
poskodovan.

6.3 Vzdolzno vodilo (slika 4 in 1c)

e Drzalo (23) postavite na potisno mizo (9).

® Pazite, da so luknje v drzalu (23) poravnane z
luknjami navoja v potisni mizi (9).

¢ Drzalo z dobavljenimi vijaki z notranjim
Sestrobom (26) in podlozkami (25) privijte na
potisno mizo (9).

7. Obratovanje

Opozorilo! Stacionarni skobeljnik je bil zasnovan
posebej za skobljanje trdega lesa. Uporabljeni so
bili nozi (41) iz visokolegiranega lesa. Pri debe-
linskemu skobljanju mora biti kontaktna povrsina
obdelovanca ploska. Ce obdelujete vegje ali tezje
obdelovance, morate stroj pritrditi na stabilno
povrsino (npr. s pomoc¢jo navoja v dnu stroja).
e Stikalo za vklop/izklop (1) je na levi strani st-
roja. Za vklop stroja pritisnite na zeleno tipko
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»“. Za izklop stroja pritisnite na rdeco tipko
»0%.

®  Motor te naprave je za&Citen s prenapetost-
nim stikalom (11) pred preobremenitvijo. Pri
prekoraditvi nazivnega toka prenapetostno
stikalo izklopi napravo. Po kratkem obdobju
ohlajanja lahko napravo ponovno vklopite z
aktiviranjem prenapetostnega stikala.

® Priobdelavi dolgih obdelovancev uporabljajte
kotalne mize ali podobno oporo. Ta dodatna
oprema je na voljo v specializiranih trgovinah.
Namestiti jo morate na dodajalno in odjemno
stran skoblja. ViSina mora biti nastavljena
tako, da lahko obdelovanec v stroj potiskate
vodoravno in ga iz njega jemljete vodoravno.

7.1 Kotno skobljanje

Opozorilo! Pred vsakim vzdrzevanjem,
Cis¢enjem ali nastavljanjem izvlecite omrezno
stikalo.

7.1.1 Nastavitev (Slike 1/3/4)

® Obrnite gumb za nastavitev globine odrezo-
vanja (10), da nastavite viSino podajalne mize
(9). Nastavljeno globino odrezovanja lahko
odcitate na skali (33).

® Sprostite paralelni prislon (6) z vpenjalno
roCico (24). Nastavite Zeleni kot. Nastavljeni
kot lahko odcitate na skali (35). Po izvrSenem
nastavljanju ponovno fiksirajte paralelni pris-
lon (6) z vpenjalno rocico (24).

7.1.2 Namestitev odsesovanja ostruzkov
(slike 5-7/12)

¢ Na steber na potisni mizi (8) namestite rocico
(9). Rocico (8) obracajte v levo, da mizo za
polozaj.

®* Namestite adapter za odsesovanje ostruzkov
(29) na odsesovanje ostruzkov (30).

® QOdsesovanje ostruzkov (30) polozite na mizo
za debelinsko skobljanje (3).

® Obracajte ro€ico (8) v smeri urinega kazalca,
dokler ni odsesovanje ostruzkov (30) ¢vrsto
vpeto in izboklina (b) ne nalega na varnost-
nem stikalu (d).

® Priklju€ite skobelj na napravo za odsesovanje
ostruzkov (ni priloZzena).

7.1.3 Obratovanje s kotnim skobljanjem
(sliki 8/9)

e Odprite pritrdilni gumb (22) in zamaknite
pokrov noza skoblja (7) tako daleg, kolikor je
potrebno za Sirino obdelovanca. Ponovo pri-
tegnite pritrdilni gumb (22).

SLO

® Povezite omrezno stikalo z omrezno napelja-
vo. Pritisnite zeleno tipko ,|“, da zazenete stroj
za oblanje.

® PolozZite obdelovanec, ki ga Zelite obdelova-
ti, na podajalno mizo (9). Z obema rokama
primite za potisne bloke (28) in potiskajte ob-
delovanec naprej v smeri odvzemne mize (5)
preko nozev (41).

® Po koncu dela stroj izklopite. V ta namen
pritisnite rdeco tipko ,,0“. Stroj nato lo¢ite od
omrezja.

e Ponovno postavite pokrov skobljalnega noza
(7) v njegov polozaj.

7.2 Debelinsko skobljanje

Opozorilo! Pred vsakim vzdrzevanjem,
CiS€enjem ali nastavljanjem izvlecite omrezno
stikalo.

7.2.1 Nastavitev (slika 13)

Na steber na potisni mizi (8) namestite rocico (9)
in mizo za debelinsko skobljanje (3) obrnite na
zeleno visino. Nastavljeni kot lahko odcitate na
lestvici (37).

7.2.2 Namestitev sklopa za odsesavanje
ostruzkov (Slike 10-14)

e  Sprostite pritrdilni gumb (22) in izvlecite po-
krov noza skoblja (7) tako dale¢ naprej, kot
gre.

¢ (Odsesovanje ostruzkov (30) polozite na potis-
no mizo (9). Pazite, da so omejilni zati€i in pri-
trdilni vijak (31) v luknjah in da notranji navoj
zagrabi v potisno mizo (9) ter da izboklina (b)
nalega na varnostnem stikalu (e).

¢ Obracajte pritrdilni vijak (31), dokler ni odse-
sovanje ostruzkov (30) ¢vrsto pritrjeno.

® Namestite adapter za odsesovanje ostruzkov
(29) na odsesovanje ostruzkov (30).

¢ Prikljucite skobelj na napravo za odsesovanje
ostruzkov (ni prilozena).

7.2.3 Obratovanje debelinskega skobljalnika
(Slika 10/13)

® Povezite omrezno stikalo z omrezno napelja-
vo. Pritisnite zeleno tipko ,|“, da zazenete stroj
za oblanje.

® Polozite obdelovanec na debelinski skobljalni
stroj (83). Vodite obdelovanec v smeri podajal-
ne mize (9).

® Po koncu dela stroj izklopite s pritiskom na
rdeco tipko ,,0“. Locite stroj od omrezja.

e Pridaljsih obdelovancih uporabljajte izvle¢no
podporo za obdelovance (36).
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7.3 Zamenjava nozev (Slike 15)

® Pozor! Praviloma izvlecite elektricni omrezni
vtika¢ pred zamenjavo nozev.

® Potiskalno mizo nastavite na najvecjo globino
oblanja (gl. 7.1.1).

e Qdstranite paralelni prislon na naéin obratno
kot je opisano pod to¢ko 6.3.

e Odpustite pritrdilni gumb (22) in izvlecite
pokrov noza skoblja (7) tako dale€ naprej, kot
gre, da odkrijete celoten blok z rezili (39).

¢ Qdvijte vpenjalne vijake (c) tako, da jih
obracgate v smeri urinega kazalca z dobavl-
jenim vilicastim klju¢em (15). Obrnite blok z
nozi (39) tako, da lahko potegnete ven zapah
(40) z nozem (41).

e Qcistite vse relevantne dele ter rezilo noza v
bloku z nozi (39).

® Ponovno vstavite zapah (40) z novimi noZi
(41) in jih poravnajte ob strani bloka z nozi.

® Blok za nastavitev rezila (21), nastavite na
blok rezil, kot prikazuje slika 17. Pazite, da se
rezilo (41) na obeh straneh dotika bloka za
nastavitev rezil (21). Pazite na to, da doseze
rezilo enako delovno viSino, kot odvzemna
miza.

® Napenjalne vijake (c) pritegnite z dobavljenim
vili¢astim klju¢em (15).

® Ponovno potisnite pokrov skobljalnih nozev
(7) v polozaj tako, da bo noz (41) pokrit.

Opozorilo!

Uporabljajte izklju¢no rezila, ki jih za to napravo
priporo¢a izdelovalec. Pri uporabi drugih nozev se
lahko zaradi izgube nadzora posSkodujete. Navoja
ne obrnite prevec in pazite, da se ne odpusti. Let-
vico z utorom in zagozdo (22) ali vijake z obrablje-
nim navojem morate takoj zamenjati.

8. Iskanje in odprava napak

1. Stroja ni mozno vkljugiti:
Ni elektricnega toka. Preverite elektricno na-
pajanje.

® QOglijene S¢etke so obrabljene. Elektro stro-
kovnjak naj zamenja ogljene SCetke.

2. Stroj se izklju€uje v prostem teku:
® Izpad elektricnega toka (preveriti varovalke).
Elektro strokovnjak naj zamenja varovalko.

3. Stroj se zaustavlja med skobljanjem:
e Topi nozi ali prehitro dodajanje. Zamenijajte
noze oziroma zmanjsajte hitrost dodajanja
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obdelovanca.

4. lzguba hitrosti med skobljanjem:

® Prevelika globina odrezovanja. ZmanjSajte
globino odrezovanja.

® Prevelika hitrost dodajanja. Zmanj$ajte hitrost
dodajanja obdelovanca.

* Topi nozi. Zamenjajte noze.

5. Slabo povrsinsko stanje skobljanega ob-
delovanca:
Topi nozi. Zamenijajte noze.

® Neenakomerno dodajanje. Obdelovanec
dodajajte ob konstantnem pritiskanju in z
zmanjsano hitrostjo dodajanja.

¢ Naprava za odsesovanje prahu (ni zajeta v
obsegu dobave) ni priklju¢ena. Prikljucite na-
pravo za odsesovanje prahu.

6. Blokirani izmet ostruzkov med naravnal-
nim in debelinskim skobljanjem:

¢ Naprava za odsesovanje prahu (ni zajeta v
obsegu dobave) ni priklju¢ena. Prikljucite na-
pravo za odsesovanje prahu.

® Lesje prevlazen.

7. Neenakomerna hitrost dodajanja pri de-
belinskem skobljanju:

¢ Gumijasti jermen je prerahel. Preverite gumi-
jasti jermen in ga po potrebi zamenjajte.

¢ Debelinska skobljalna miza (3) je umazana.
Ocistite debelinsko skobljalno mizo (3) in jo
po potrebi obdelajte z mazivom.

9. Zamenjava elektriénega
prikljuénega kabla

Nevarnost!

Ce se elektri¢ni prikljuéni kabel te naprave
poskoduje, ga mora zamenijati proizvajalec ali
njegova servisna sluzba ali podobno strokovno
usposobljena oseba, da bi prepredili ogrozanje
varnosti.

-33-



10. Ciséenje, vzdrzevanje in
naroc¢anje nadomestnih delov

Nevarnost!
Pred vsakim vzdrzevanjem, ¢iS¢enjem in nastavit-
vami izvlecite omrezno stikalo.

10.1 Ciséenje

e Zasc¢itno opremo, zracne reze in ohisje mo-
torja vzdrzujte kar se le da v stanju brez pri-
sotnosti prahu in umazanije. Napravo obriSite
s suho krpo ali s komprimiranim zrakom pod
nizkim pritiskom.

® Priporoéamo, da napravo o istite neposredno
po vsakem kon¢anem delu.

® Redno distite napravo z vlazno krpo in nekaj
milnice. Ne uporabljajte nobenih istilnih ali
razreddilnih sredstev; le-ta lahko poskodujejo
plasti¢ne dele naprave. Pazite na to, da ne
pride voda v notranjost naprave. Vstop vode
v elektriéno napravo povecuje tveganje
elektricnega udara.

10.2 Vzdrzevanje (Slike 1/15)

Opozorilo! Pred izvajanjem vsakega
vzdrzevalnega dela izvlecite elektri¢ni prikljucni
vtikac!

10.2.1 Stroj

Po priblizno 10 obratovalnih urah ob&asno

namazite sledece dele:

® Lezaj dovajalnih/izdajalnih valjev (f), zobci, ki
preprecujejo protiudar (42)
lezaji jermenskega kolesa in jermenice
navojne palice za viSinsko nastavitev debe-
linske skobljalne mize (3)

Uporabiljajte izkljuéno samo zuha maziva.

Na podajalni mizi (9), odvzemni mizi (5), debe-
linski skobljalni mizi, dovodnih in odvodnih valjih
in 0zobju proti vzvratnim sunkom (42) se ne sme
praviloma nahajati smola. Umazane dovodne in
odvodne valje ali 0zobje proti vzvratnim sunkom
(42) je potrebno odistiti.

Da bi preprecili pregrevanje motorja, mora-

te redno odstranjevati prah, ki se nabira na
prezra¢evalnih odprtinah.

IzboljSajte drsnost miz s tem, da jih ob&asno ob-
delate z mazivom.
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10.2.2 Rezalno orodje

Z nozev (41), zapaha (40) in bloka z nozi (39)
morate redno odstranjevati smolo. Le-te dele
odgovarjajoce o istite s sredstvom za odstranje-
vanje smole.

10.3 Naro¢anje nadomestnih delov:

Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno na-
vesti naslednje navedbe:

e Tip naprave

e Art. Stevilko naprave

¢ |dent- $tevilko naprave

o Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije najdete na spletni
strani www.isc-gmbh.info

11. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
nain s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razlicnih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odlozite na ustreznem
zbiraliéu, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbiraliS¢, se pozanimajte pri svoji
obcinski upravi.

12. Skladis¢enje

Napravo in pribor za napravo skladis¢ite na
temnem, suhem in pred mrazom zas¢itenem

in za otroke nedostopnem mestu. Optimalna
skladis¢na temperature je med 5in 30 °C.
Elektri¢no orodje shranjujte v originalni embalazi.

13. Transport

Stacionarni skobeljnik transportirajte le tako, da
dvignete obe mizi (potisno mizo (9) in odjemalno
mizo (5)).

Za&citnih naprav, kot sta pokrov nozev skoblja ali
vzporedno omenilo, nikoli ne uporabljajte za roko-
vanje ali za namene transporta.
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Samo za dezele EU
Elektricnega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2012/19/EG o starih elektriCnih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo¢eno zbirati izrabljena elektri¢na orodja in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vra€anje:

Lastnik elektri¢ne naprave je alternativnho zavezan, da namesto vracanja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju taksnih
odpadkov. To se ne nanasa na starim napravam prilozene dele pribora in opreme brez elektri¢nih kom-
ponent.

Ponatis ali kakrSnokoli razmnozevanje dokumentacije in spremljajocih papirjev o proizvodu, tudi po
izvle€kih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem ISC GmbH.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb

® Proizvod izpolnjuje zahteve norme EN 61000-3-11 in podleze posebnim pogojem za priklju¢ek. To
pomeni, da ni dopustna uporaba poljubnih prosto izbirnih priklju¢nih tock.

¢ Naprava lahko privede ob neugodnih pogojih elektricnega omrezja do ob¢asnih napetostnih nihan.

® Proizvod je predvideni izkljuéno za uporabo na priklju¢nih tockah, katere
a) ne prekoracujejo najvisjo dopustno omrezno impedanco Z sys, ali
b) imajo trajno tokovno obremenljivost omreZja najmanj 100 A po fazi.

e Kot uporabnik morate zagotoviti, po potrebi s posvetovanjem z Vasim podjetjem za oskrbo z
elektricno energijo, da Vasa priklju¢na to¢ka, na katero Zelite prikljuciti proizvod in ga uporabljati,
izpolnjuje obe od zgoraj pod a) in b) navedeni zahtevi.
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Servisne informacije

V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partnerji,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot
S0 popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potroSnimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe o0z. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer
Obrabni deli* Klinasti jermen/pogonska kolesa
Obrabni material/ obrabni deli* Rezilo skoblja
Manijkajoc€i deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanijkljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.isc-gmbh.info. Napako kar naj-
bolj natan¢no opisite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vprasanja:
® Je naprava nekoc delovala, ali je bila od vsega zaCetka okvarjena?
e Ste pred okvaro opazili kaj neobi¢ajnega (simptom ali okvaro)?
e Kaj na napravi po vaSem mnenju ne dela (glavni znak)?
Opisite to napac¢no delovanje.
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Garancijska listina

Spostovani uporabnik,

za na$e izdelke izvajamo strogo kon¢no kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhib-
no, to zelo obzalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden
na tej garancijski kartici. Z veseljem vam bomo svetovali tudi po telefonu na navedeni Stevilki servisne
sluzbe. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje:

1.

Ti garancijski pogoji so namenjeni izklju¢no porabniku, tj. fizi€nim osebam, ki tega izdelka ne bodo
uporabljale za svojo obrt ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji urejajo dodatne
garancijske storitve, ki jih spodaj navedeni proizvajalec zagotavlja svojim kupcem novih naprav do-
datno k zakonskemu jamstvu.Ta garancija ne vpliva na vase zakonske garancijske zahtevke. Nase
garancijske storitve so za vas brezpla¢ne.

Garancijske storitve se nanasajo izkljuéno na pomanjkljivosti na novih napravah zgoraj navedene-
ga proizvajalca, ki ste jih kupili, in so posledica materialnih ali tovarniskih napak, in ki jih po lastni
presoji odpravimo na tej napravi ali napravo nadomestimo z drugo.

Prosimo, upostevajte, da nasSe naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklic-
no uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate
za v obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali ¢e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

Iz garancije so izvzeti:

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi neupos$tevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne
inStalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s priklju€itvijo na napa¢no omrezno napetost
ali vrsto toka), neupostevanja navodil za vzdrzevanje in varnostnih dolo¢il ali zaradi izpostavitve na-
prave nenormalnim okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobre-
menitve naprave ali uporabe v orodijih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr.
peska, kamnov ali prahu, poSkodb pri transportu), uporabe sile ali zunanje sile (npr. poskodbe pri
padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obi¢ajne ali drugacne
obrabe.

Garancijsko obdobije traja 24 mesecev in se za¢ne z datumom nakupa naprave. Garancijske zah-
tevke je treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro.
Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobja je izkljuCeno. Popravilo ali
menjava naprave ne podalj$a garancijskega obdobja, niti ne predstavlja za¢etka novega garancijs-
kega obdobja za storitev, izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja
tudi pri servisih na kraju samem.

Za uveljavljanje vasega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na: www.isc-gmbh.info.
Pripravite racun ali drugo dokazilo o vasem nakupu nove naprave. Naprave, poslane brez ustrez-
nega dokazila ali tipske tablice, so izklju€¢ene iz garancijskih storitev, saj jih ni mozno uvrstiti. Ceje
okvara zajeta v nasih garancijskih storitvah, boste takoj prejeli popravljeno ali novo napravo.

Seveda bomo proti pladilu z veseljem odpravili tudi okvare na napravi, ki v garancijski obseg ne sodijo
ali ne sodijo ve€. Napravo nam posljite na spodaj naveden naslov servisa.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potrodne in manjkajoce dele v skladu s ser-
visnimi informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.
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Veszély! - Sérulés veszélyenek a lecsdkkentéséhez olvassa el a hasznalati utasitast

®

Vigyazat! Hordjon egy zajcsdkkent6 fllvédét. A zaj behatasa hallasvesztéshez vezethet.

<

Vigyazat! Viseljen egy porvéddalarcot. Fa és mas anyagok megdolgozasanal az egészségre karos
por keletkezhet. Azbeszt tartalmu anyagokat nem szabad megmunkalni!

Vigyazat! Hordjon egy véddszemiiveget. Munka kézben keletkezé szikrak vagy a készulékbdl kipat-
tano szillank, forgacs vagy a keletkez6 por vakulast okozhat.

. OFF
£ on

Tulterhelés kapcsolo

Vigyazat! Sériilés veszélye! Ne nyuljon a futd gyalukésbe.

A TUV-SUD-zarjegy igazolja, hogy az stacioneri gyalugép rendeltetésszeriii hasznalat esetében
biztos, a ,,GS" jel az ellenérzétt biztonsagért all. Ezzel a jellel megjelélt termékek megfelelnek a
német termékbiztonsagi térvény kévetelményeinek (ProdSG).
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Veszély!

A készulékek hasznalatanal, a sérllések és a
karok megakadalyozasanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informaciok. Ha mas személyeknek adna at a
készlléket, akkor kérjik kézbesitse ki vele egyutt
ezt a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk feleléséget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivil ha-
gyasabol keletkeznek.

Az aktudlis hasznalati utmutatét a www.isc-gmbh.
info weboldalunkrdl tudja PDF-adatként letélteni.

1. Biztonsagi utasitasok

Veszély!

Olvasson minden biztonsagi
utasitast és utalast el.

A biztonsagi utasitasok és utala-
sok betartasan beluli mulaszta-
sok aramcsapast, tlzet és/vagy
sulyos seruleseket okozhatnak.
Orizze meg az ésszes biz-
tonsagi utasitasokat és utala-
sokat a jovore nézve.

Ez a készulek nem lett korlatolt
pszihikai, szenzoérikus vagy szel-
lemi képesseggel rendelkez6
vagy tapasztalatlan és/vagy
tudassal nem rendelkezd sze-
meélyek (gyerekeket is beleértve)
altali hasznalatra meghatarozva.
Gyerekeket felll kellene Ggyel-
ni, azert hogy biztositva legyen,
hogy nem jatszanak a készulék-
kel.

FIGYELEM! Elektromos
szerszamok hasznalatanal,
aramiités, sériilések és
tlizveszély elleni védelem sz-
empontjabdl, figyelembe kell
venni a kévetkez6 alapveto
biztonsagi intézkedéseket.
Olvassa el ezeket az utasi-
tasokat, miel6tt hasznalna a
késziiléket és 6rizze jol meg a
biztonsagi utasitasokat.

1. Tartsa a munkakdérét rendben
- a munkakoron bellli rende-
tlenségnek baleset lehet a
kovetkezmeénye.

. Vegye a kornyezeti befolyaso-
kat figyelembe
- Ne tegye ki az elektromos
szerszamokat esének.

- Ne hasznaljon elektromos
szerszamokat nedves vagy
vizes kornyezetben.

- Gondoskodjon a munkarész-
leg j6 megvilagitasarol.

- Ne hasznaljon elektromos
szerszamokat ott, ahol tiz és
robbanas veszeélye all fenn.

. Ovja magat az aramiités elél
- Kerulje el a foldelt részek-
kel valo testi érintkezést
(mint példaul csdvekkel,
fit6testekkel, tizhelyekkel,
hutészekréenyekkel).

. Tartson mas személyeket ta-
vol
- Ne engedje masoknak, kulo-
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nosen ne gyerekeknek, az
elektromos szerszamot vagy a
kabelt megérinteni. Tartsa Oket
a munkakaorétol tavol.

. Tarolja a nem hasznalt elek-
tromos szerszamokat biz-
tonsagosan

- A nem hasznalt elektromos
szerszamokat szaraz, ma-
gasan fekvé és lezart helyen,
a gyerekek szamara nem
hozzaférhetben kell letenni.

. Ne terhelje tul az elektromos
szerszamat

- Jobban és biztonsagosab-
ban dolgozik a megadott tel-
jesitményi korben.

. Hasznalja a megfeleld elektro-
mos szerszamot

- Ne hasznaljon gyenge
teljesitményl gépeket nehéz
munkakra.

- Ne hasznalja az elektromos
szerszamot olyan célokra
melyekre nem lett elérelatva.
Ne hasznaljon példaul kézi
korflrészeket a faagak vagy
fahasabok vagasara.

. Viseljen megfeleld oltdzetet

- Ne viseljen bé ruhat vagy
ekszert, ezeket elkaphatjak a
mozgo részek.

- A szabadban levé munkala-
toknal nem csuszos labbeli
ajanlatos.

- Hosszu hajnal viseljen hajha-
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|6t.
. Hasznaljon egy
védofelszerelést
- Hordjon egy
véddszemuveget.
- Porképz6 munkalatoknal
hasznaljon porvéddmaszkot.
10. Kapcsolja ra a porelszivé be-
rendezést
- Ha van rajta csatlakozas
porelszivashoz és felfogd be-
rendezéshez, akkor bizonyo-
sodjon meg arrol, hogy ezek
ra vannak csatlakoztatva és
helyesen vannak hasznalva.
11. Ne hasznalja fel olyan cé-
lokra a kabelt, amelyekre az
nincs meghatarozva
- Ne hasznalja fel a kabelt a
csatlakozo6 dugo kihuzasara
a dugaszol6 aljzatbél. Ovja a
kabelt h6ségtadl, olajtdl és éles
szélektol.
12. Biztositsa a munkadarabot
- Hasznaljon szoritdkészu-
lekeket vagy satut a munka-
darab megfogasara. Ez azal-
tal biztosabban van fogva mint
a kezével.
13. Kerulje el az abnormalis
testtartast
- Gondoskodjon biztos allas-
rol, és tartsa mindenkor az
egyensulyt.
14. Apolja gondosan a szersza-
mait



- Tartsa a végdszerszamokat
élesen és tisztan, azért hogy
jobban és biztosabban tudjon
dolgozni.

- Tartsa be a kenéshez és a
szerszamcseréhez val6 utasi-
tasokat.

- Ellenérizze le rendszeresen
az elektromos szerszam csat-
lakozasi vezetékét és sérulés
esetén cseréltesse ki azt egy
elismert szakember altal.

- Ellenérizze le a hosszabbitd
vezetékeket rendszeresen és
sérllés esetén cserélje Oket
Ki.

- Tartsa a fogantyukat szara-
zon, tisztan valamint olaj és
ZSir mentesen.

15. Huzza ki a csatlakozot a du-

gaszolo aljzatbdl

- Az elektromos szerszam
nem hasznalatanal, karbant-
artas elbtt és a szerszamok,
mint példaul firészlap, furo,
mard cseréjénél.

16. Ne hagyjon benne dugva

semmilyen szerszamkulcsot

- Bekapcsolas el6tt ellenérizze
le, hogy a kulcsok és a beallitd
szerszamok el vannak tavolit-
va.

17. Kerulje el az akaratlan indu-

last
- Bizonyosodjon meg réla,
hogy a kapcsold, a halozati
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csatlakozénak a dugaszolo
aljzatba val6 bedugasanal ki
van kapcsolva.

18. Kinti részlegre valé hosszab-

bitdkabelt hasznalni

- A szabadban csakis arra
engedélyezett és megfeleléen
megjeldlt hosszabbitokabelt
hasznaljon.

19. Legyen figyelmes

- Ugyeljen arra, amit csinal.
Fogjon okosan a munkahoz.
Ne hasznalja az elektromos
szerszamot, ha dekoncentralt.

20. Ellenérizze le az elektromos

készlléket esetleges sértlé-
sekre

- Az elektromos szerszam to-
vabbi hasznalata elétt a védd
berendezéseket vagy enyhén
sérult részeket meg kell gon-
dosan vizsgalni kifogastalan
és meghatarozasuknak
megfelelé6 mukoddeésukre.

- Vizsgalja meg, hogy a moz-
go részek mukodése kifo-
gastalan e és nem szorulnak,
vagy hogy részeik nincsennek
megseérulve. Minden résznek
helyesen fel kell szerelve len-
nie €és minden feltételt teljesi-
teni, azért hogy garantalva le-
gyen az elektromos szerszam
kifogastalan midkodése.

- Sérlt biztonsagi berende-
zéseket és részeket rendelte-



tésszerien meg kell javitattni
vagy kicseréltetni egy elismert
szakmuhely altal, ha a hasz-
nalati utasitasban nincs mas
megadva.

- A karosult kapcsolokat egy
vevdszolgalati mihely altal
muszaj kicseréltetni.

- Ne hasznaljon olyan elekit-
romos szerszamokat ahol a
kapcsolot nem lehet ki - és
bekapcsolni.

21. FIGYELEM!

- Mas betéti szerszamok és
mas kellékek hasznalata sé-
riilési veszélyt jelenthet az On
szamara.

22. Az elektromos szerszamat
csak egy villamossagi sza-
kember altal hagyni megja-
vitani
- Ez az elektromos szerszam
megfelel a ravonatkozo biz-
tonsagi hatarozatoknak. Javi-
tasokat csak egy villamossagi
szakember altal szabad el-
végeztetni, originalis potal-
katrészeket felhasznalataval;
kildnben a kezeld részére
balesetek keletkezhetnek.

Specialis biztonsagi utasitasok

® Ne hasznaljon tompa késeket, visszacsapo-
das veszélye!

® Avagoblokknak teljesen le kell fedve lennie.
Révid munkadrabok gyalulasahoz egy tolobo-
tot hasznalni.

® Keskeny munkadarabok gyalulasahoz még

kiegészitd intézkedéseket kellene elvégezni.
A biztos munka garantalasahoz szukséges
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lehet keresztnyomasberendezések és rugo-
burkolatok hasznalata.

A készllék nem alkalmas kihoronyozasok
vagasara.

A visszacsapodasbiztositast és az adago-
I6hengert rendszeresen le kell ellenérizni.
Azokat a készlilékeket, amelyek egy
forgacselszivassal és elszivéburkola-

tokkal vannak felszerelve, azokat ra kell
kapcsolni a megfelel6 készulékekre. Az
anyagfajta kedvez6tlenll befolyasolhatja a
porképzddést.

A készUlék kizarolagosan csak fa vagasara
alkalmas.

Ha a kés 5%-a elkopott, akkor ki kell cserélni.
Hianyzé tolobot veszélyekhez vezethet. A to-
l6botot nemhasznalat esetén mindig az arra
elérelatott helyen a gép jobb oldalan kellene
meg0brizni.

Ha kis munkadarabokat kézzel bevezet, akkor
magasabb a sérllés veszélye. Figyelembe
kell venni a gyarto ajanlatait a tolébot hasz-
nalataval kapcsolatban.

A védéburkolatok, adagoldasztal vagy a racs
rossz kiigazitasa ellenérizhetetlen szituaciok-
hoz vezethet.

Sérllt vagy szennyezett munkadarab ves-
zélyt rejt magaban. Fémrészek vagy hasadé
anyagokat nem szabad ezzel a készulékkel
megdolgozni. Sérulés veszélye!

Vagashoz helyezze a hosszu munkadarabo-
kat a gérgbs asztalra vagy mas tamaszto be-
rendezésre. Kildénben elveszitheti a kontrollat
a munkadarabon.

A gép csak gyalulasra és vastagsagi gyalu-
lasra alkalmas.

Ha a gépen dolgozik, akkor mindig egy
megfelel6 védbruhazatot kellene hordani:

- egy zajcsokkentd fullvédét a hallasi karok
eldli védelemre,

- egy porvédét a veszélyes porrészecskék
belélegzésének megel6zésére,

- A késhenger és durva anyagok kezelé-
sénél véddkesztylket hordani, azért hogy
megelézze az éles szélek vagy a kés altali
séruléseket,

- egy véddszemiveget azért hogy elkerilje

a szemek sérulését a szanaszét ropddsd
részek altal.

A kovetkezd helyzeteket minden kérulmény
k6zott el kell kerlini: a vagasi folyamat idé
el6tti megszakitasa (gyaluvagasok, amelyek
nem foglaljak magukba a munkadarab egész
hosszat; nem egyenes farészek gyalulasat,
amelyek nem fekszenek fel egyenletesen az



adagoloasztalra).

® Akészulék csak a privat hasznalatra lett meg-
hatarozva. Nem szabad professzionalis vagy
iprai célokra felhasznalni.

® Fennmaradt rizikd: gondoljan arra, hogy
minden biztonsagi hatarozat betartasanal
is mindig fennal egy lehetséges fennmaradt
rizikd. Ennek az utasitasnak a betartasa és a
géppel valé banasnal a megfelel6 6vatossag
lecsdkkenti a személykarok vagy a készulék
megsérulésének a rizikéjat. Kulénos rizikok:

- Ujj- vagy kézsérulések a géprészeken
vagy a munkadarabokon, mint példaul a gya-
lukés kicserélésénél
- villamosaram-utés veszélye, a nem-nor-
manak megfelel villanybekdtések hasznala-
tanal
- aramvezet6 részek megérintése a kinyitott
villanyos komponenseken
- zajcsOkkentd fulvédé nélkili hoszabb
dolgozasnal a gépen a hallasi képesség lec-
sOkkentése
- veszélyes fapor kibocsajtasa egy porelszivd
mellézésekor. Minden biztonsagi elékészulet
betatasanal is még fennallhatnak elkertlhete-
tlen fennmaradt rizikok.

® Ha aféhallozati csatlakozas egy rossz alla-
potunak néz ki, akkor a készllék bekapc-
solasanal a révidzarlatok veszélye all fenn.
Ett6l mas funkciok is érintve lehetnek (mint
példaul a kontroll lampak felvillanasa). Ha a
féhallozati csatlakozén zavarok Iépnének fel,
akkor kérjuk forduljon a helyi aramszolgal-
tatéhoz segitségért és informaciokért.

® A kések rossz felfeszitése és pozicionirozasa
az elszallé kések altal egy veszélyes szitua-
ciohoz vezethet. Ezért a beuzemeltetés el6tt
biztositani, hogy a kések a hasznalati utasitas
szerint helyesen be vannak téve és allitva.

®* A késhenger minden, a gyalulashoz nem has-
znalt részének fedve kell lennie.

® Minden betuzemeltetés el6t leellenérizni és
karbanatratani a gépet, kilénbsen az anti-
visszacsapddasi karmokat és az adagolas-
hajtotengelyt kell leellendrizni.

* Gyb6zbdjon meg arrdl, hogy a porelszivas és a
felfogéberendezés ra van kapcsolva és helye-
sen hasznalva van.

e Biztositsa, hogy megfeleld a porelszivas. A
finom fapor az egészségi veszélyek melett
bizonyos koncentraciokban robbanasi rizik k-
hoz is vezethet.

e Valtoztatasok és beallitasok ideje alatt le kell
kapcsolni a gépet és ki kell huzni a halozati

csatlakozot.

* Fapor egészségkarositasi rizikokat tud
el6idézni.

* Figyelmeztetés! A kdévetkez6 munkakat nem
szabad elvégezni ezzel a géppel:
- Beereszté munkakat (ez annyit jelent, hogy
minden fajta megdolgozast, amely nem terjed
ki az egész munkadarabhosszra).
- Bemélyedéseket, csapokat vagy Uregeket.
- Erésen gérbult fanak a gyalulasa, ame-
lyeknél nem all fenn elegendé kontaktus az
adagolé asztallal.

e Jol élesitett és karban tartott késeket hasznal-
ni.

¢ (Csak a géphez szerkesztett késeket hasznal-
ni.

® Akészuléktdl mindig oldalt allva dolgozni.
Blokkolt munkadarabok esetében:
- Kapcsolja ki a gépet és huzza ki a halozati
csatlakozot.
- A blokkolé munkadarbok kicserélésénél
mindig kesztylket hordani, azért hogy elkerul-
je a sérlléseket!

Orizze j6l meg a biztonséagi utasitasokat.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (képek 1, 3, 4, 5, 10,
13, 15, 16)

Be- /Kikapcsolo

Gumilab

Vastagsagi gyaluasztal

Tart6 a gyalukés burkolathoz
Leszed6 asztal

Parhuzamos Utk6z6
Gyalukeés burkolat

Forgattyus kézikar
Adagoldasztal

10. Beallitogomb a forgacsmélységhez
11. Tulterhelés kapcsolé

12. Régzitbgomb

13. Anya, 6nbiztositd

14. Alatékorong

15. Villas kulcs

16. Belsé hatlapu kulcs - kicsi

17. Belsé hatlapu kulcs - kdzepes
18. Belsé hatlapu kulcs - nagy
19. Alatékorong

20. Bels6 hatlapu csavar, révid
21. Pengebeallitd blokk

22. Rogzitbgomb
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23. Tartd

24. Szoritokar

25. Alatékorong

26. Bels6 hatlapu csavar, hosszu
27. Toldbot

28. Toldblokk

29. Porelszivo-adapter

30. Forgacselszivas

31. Roégzitécsavar forgacselszivas
32. Mutato

33. Skala

34. Mutato

35. Skala

36. Munkadarabfeltét

37. Skala

38. Mutaté

39. Késblokk

40. Ekhorony szegély

41. Kések

42. Anti-visszacsapddasi karom

2.2 A szadllitas terjedelme

Kérjuk a leirott szallitasi terjedelem alapjan

leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzo részek

esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkés6bb

5 munkanapon belll egy érvényes vasarlasi

igazolas felmutatasa mellett a szervizk6zponthoz

vagy a eladéhelyhez, ahol vette a készliléket.

Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén

a szerviz-informaciokban talalhaté szavatossagi

tablazatot.

® Nyissa ki a csomagolast és vegye ki 6vatosan
a készuléket a csomagolasbdl.

® Tavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).

® Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellenédrizze le a készuléket és a tartozekrés-
zeket szallitasi karokra.

® Halehetséges, akkor 6rizze meg a csomago-
last a garanciaidé lejaratanak a végeig.

Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprorészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

Gyalugép

Tolobot

Toldblokk (2x)

Villas kulcs

Belsé hatlapu kulcs kicsi

Belsé hatlapu kulcs kézepes
Belsé hatlapu kulcs nagy
Gumilab (4x)
Osszeszerelési anyag
Eredeti hasznalati utasitas

3. Rendeltetésszeriii hasznalat

A stacioneri gyalugép minden fajta négyzetes,
derékszdgu vagy lerézselt formaju témény
flrészaru, egyenget6 és vastagsagi gyalulasara
szolgal.

A gépet csak a rendeltetése szerint szabad
hasznalni.

Bizonyos fennmaradt rizikbtényezébket

rendeltetésszerl hasznalat ellenére sem lehet

teljes meértékben kizarni. A szikséges munkafoly-

amat altal a kbvetkez6 sérilések Iéphetnek fel:

* A nem lebiztosithato részlegen a késhenger
megeérimtése az ujjakkal vagy a kezekkel.

e Szakszer(tlen kezelés esetén a munkadara-
bok visszacsapddasa.

® A kodvetelt védbfelszerelés nemhasznalata
esetén hallaskarosodasok és szemsérulések
valamint sérulések az ujjakon és a kezeken.

e Zart termekben megfeleld elszivo szerelvény
nélkul térténd hasznalatnal az egészségre
karos emissziok altal.

A készuléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerlinek. Ebb6l adédo
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sérulésért a
hasznalé ill. a kezel6 felelés és nem a gyarto.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készllékeink
rendeltetésik szerint nem az ipari, kézmuipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
vallalunk szavatossagot, ha a készulék ipari,
kézmdipari vagy gyari Uzemek tertletén valamint
egyenértékl tevékenységek tertletén van hasz-
nalva.

-44 -



4. Technikai adatok

Valtakozéaramu motor:............ 220-240V ~ 50 Hz
Teljesitmény Pr.....coeeviiie 1500 W
Védelmirendszer:........cccoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen IPX0
Max. munkadarab szélesseg .................. 254 mm
Max. munkadarab magassag vastagsagfogas: ...
................................................................ 120 mm
Egyengetd gyaluasztal:.................. 445 x 263 mm
Vastagol6 gyaluasztal: ................... 270 x 254 mm
Vastagol6 gyalulas-eléretol6 sebesség . 6 m/perc
Uresjarati fordulatszam no: ................. 9000 perc
Gyalukeés uresjarati fordulatszam: ....... 9000 perc

Max. egyenget6- gyalubevagasi mélység:... 3 mm

Max. déntés parhuzamos Utk6z6: ................... 45°
Forgacselszivas: ........cvvvveeeeeeeeeeeennnnnn. @100 mm
SUIY e cca. 29,5 kg
Veszély!

Zaj és vibralas
A zaj és a vibralasi értékek az EN 62841 szerint
lettek mérve.

Hangnyomasmeérték L , ................... 92,9 dB(A)
Bizonytalansag K , ... 3dB
Hangteljesitménymerték L, ............. 105,9 dB(A)
Bizonytalansag K, .....ccoovvviiiiiiiiii, 3dB

Hordjon egy zajcs6kkent6 fiilvédot.
A zaj befolyasa hallasvesztességhez vezethet.

A megadott rezgésemisszidérték egy normalt
ellen6rzési folyamat szerint lett mérve és az
elektromos szerszam hasznalatanak a fajtajatol
és maodjatol figgden, megvaltozhat és kivételes
esetekben lehet a megadott érték felett.

A megadott rezgésemisszidértéket fel lehet has-
znalni az elektromosszerszamok egymassal valo
Osszehasonlitashoz.

A megadott rezgés emisszidértéket a (rezgési)
megterhelés elsé megitélésére is fel lehet has-
znalni.

Csokkentse le a zajkibocsatast és a vibralast

egy minimumra!

® Csak kifogastalan készulékeket hasznalni.

® Akészuléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.

® lllessze a munkamaddjat a késziilékhez.

® Ne terhelje tul a készlléket.

® Hagyja adott esetben leellenérizni a készl-
léket.

e Kapcsolja ki a készlléket, ha nem hasznalja.

Vigyazat!

Fennmaradt rizikok

Akkor is ha elGiras szerint kezeli az elektro-

mos szerszamot, mégis maradnak fennma-

rado rizikdk. Ennek az elektromos szerszam-

nak az épitésmodjaval és kivitelézésével

kapcsolatban a kdovetkez6 veszélyek Iéphet-

nek fel:

1. Tadoékarok, ha nem visel megfelelé
porvédémaszkot.

2. Hallas karosodas, ha nem visel megfelelé
zajcsokkentd fulvédét.

5. Belizemeltetés elott

Gy6z8djoén meg a rakapcsolas elétt arrdl, hogy
a tipustablan megadott adatok megegyeznek a
hal6zati adatokkal.

* Figyelmeztetés! Minden karbantartasi, tiszti-
tasi és beallitdsi munka el6tt kihuzni a haloza-
ti csatlakozot.

e Ellenérizze rendszeresen le, hogy a kések
(41) és az ékhorony szegély (40) feszesen
be van e erGsitve a késblokkban (39). (15-6s
kep)

® Akéseknek (41) a késblokkon (39) maximal
1,1 mm-re szabad kiallniuk.

* Ne tavolitsa sohasem el a gép biztonsagi bur-
kolatat, kivéve a vevészolgalati vagy a javitasi
munkalatokra.

® A biztonsagi burkolatoknak mindig
mukodoképesnek kell lennidk.

® A gép minden hasznalat el6tt a biztonsa-
gi burkolatokat az el6relatott helyen
odaerdsiteni és biztositani.

® Ha zart termekben hasznalna a gépet, akkor
csatlakoztason egy porelszivét a forgacsels-
zivora (30).

e Ellenérizze le a visszacsapodas elleni kar-
mokat (42) kifogastalan mukddésukre (16-es
kép). A karmoknak kdnnyen mozgathatéa-
knak kell lennilk, ugy hogy szabadon
fuggéen lefelé mutassanak.

¢ Hordjon mindig egy szemvedaét.

® Ne vagjon soahasem mélyedéseket, csapo-
kat vagy formakat.

® Kicsomagolni a stacioneri gyalugépet és felll-
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vizsgalni esetleges szallitasi sérulésekre.

® A gépet stabilan kell felallitani és kiigazitani.
Uzembevétel elétt minden burkolatnak és biz-
tonsagi berendezésnek szabalyszerlen fell
kell szerelve lennie.

A gyalukésnek szabadon kell tudni futnia.

e Ugyelien a mar megmunkalt fan az idegen
testekre, mint példaul szégekre vagy csava-
rokra stb..

® Mielétt Gzemeltetné a be-/ kikapcsolot (1),
bizonyosodjon meg arrdl, hogy a gyalukés
helyesen fel van szerelve és a mozgathato
részek kénnyd jaratuak.

* Gy6zddjon meg a gép rakapcsolasa elétt
arrdl, hogy a tipustablan megadott adatok
megegyeznek a haldzati adatokkal.

® Ellenérizze le szemmeli vizsgalattal, hogy a
vastagol6 gyalulashoz a bevezet6- és kiado
hengerek (f) egyenletesen futnak. (lasd a 7-as
képet)

6. Osszeszerelés

6.1 Gumilabak (képek 1-tdl - 2-ig)

Fixalja a négy gumilabat (2) a vele szallitott belsd
hatlapu csavarral (20) és alatétkoronggal (19) a
készllék alulsé oldalara.

6.2 Gyalukésburkolat (képek 1-t6l - 3-ig)

* Tegye fel a gyalukésburkolat tartojat (4) a
leszedd asztal (5) bal oldalara.

¢ Fixalja a vele szallitott alaltétkoronggal (14),
a régzité gombbal (12) és az anyaval (13) a
gyalukés burkolatat (7).

® Minden hasznalat elétt leellendrizni a gy-
alukeés burkolatnal a védéberendezés ki-
fogastalan allapotat és biztositsa, hogy az
rendeltetésszerlen fel legyen szerelve és
nincs megseérulve.

6.3 Parhuzamos (itk6z6 (képek 4 és 1c)

e Tegye fel a tartét (23) az adagol6 asztalra (9).

e Ugyeljen arra, hogy a tarté (23) furatai mege-
gyezenek az adagolé asztal (9) menetfuratai-
val.

e Csavarozza 6ssze, a vele szallitott belsé hat-
lapu csavarok (26) és az alatétkorongok (25)
segitségével a tartét az adagoldasztallal (9).

7. Uzem

Figyelmeztetés! A stacioneri gyalugép speciali-
san tomor fa gyalulasara lett koncipialva. Ehhez
erésen 6tvozott kések (41) lesznek hasznalva. A
vastagsagi gyalulasnal a munkadarab kontaktus
fellletének simanak kell lennie. Ha nagyobb
vagy nehezebb munkadarabokat dolgozna meg,
akkor szikséges a gépnek az allofellletre vald
raerdsitése (mint példaul csavaros szoritoval a
gépaljra).

® A be-/kikapcsolo (1) a gép bal oldalan talal-
haté. A gép bekapcsolasahoz nyomja meg
a zold ,I” tasztert. A gép kikapcsolasahoz
nyomja meg a piros ,,0” tasztert.

* Ennek a készliléknek a motorja tulterhelés
ellen egy tulterhelés elleni kapcsoléval (11)
van védve. A névleges aram tullépésénél
a tulterhelés elleni kapcsold lekapcsolja a
készlléket. Egy révid lehllési szinet utan a
tulterhelés elleni kapcsold Uzemeltetése altal
ismét be lehet kapcsolni a készlléket.

® Hosszu munkadarabok megdolgozasanal
hasznaljon gbérgés asztalt vagy hasonlé alata-
masztd berendezéseket. Ez a kiegészitd be-
rendezés kaphat6 a szakizletekben. Ezeket
a gyalugép adagol6 és leszedd oldalara kell
elhelyezni. A magassagi beallitasnak ugy kell
megtérténnie, hogy a munkadarabot vizszin-
tessen be lehessen vezetni és viszintesen ki
lehessen venni a gépbdl.

7.1 Egyengetd gyalulas

Figyelmeztetés! Minden karbantartasi, tisztitasi
és beallitdsi munka elétt kihuzni a halozati csat-
lakozét.

7.1.1 Beallitas (képek 1/3/4)

® Az adagol6 asztal (9) magassaganak a bealli-
tasahoz, csavarja a gyalumélységhez (10)
levd beallitogombot. A beallitott vagasi mély-
séget a skalan (33) lehet leolvasni.

e Lazitsa meg a szoritokarral (24) a parhuza-
mos (itk&z6t (6). Allitsa be a kivant széget. A
bedllitott sz6get a skalan (35) lehet leolvasni.
A bedllitas elvégzése utan fixalja ismét a
szoritokarral (24) a parhuzamos Utk6zét (6).

7.1.2 A forgacselszivas felszerelése (képek
5-tol - 7-ig/12)

¢ Rakja a forgattyus kézikart (8) az adagolo as-
ztalon (9) levé oszlopra. Fogassa a forgattyus
kézikart (8) az 6ramutato jarasaval ellenkezé
irdnyba, azért hogy a vastagsagi gyaluasztalt
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(3) a legalacsonyabb helyzetébe tegye.

e Tegye fel a porelszivé-adaptert (29) a forgac-
selszivoéra (30).

e Tegye ra aforgacselszivast (30) a vastagolo
gyaluasztalra (3).

e (Csavarja addig a forgattyus kézikart (8) az
oramutato jarasanak megfelel6en, amig a for-
gacselszivas (30) feszesen be nincs szoritva
és a kidudorodas (b) a biztonsagi kapcsolora
(d) ra nem fekszik.

e Csatlakoztassa ra a gyalugépet egy forgac-
selszivé berendezésre (nincs a szallitas terje-
delmében).

7.1.3 Egyenget6 gyalu-iizem (képek 8/9)

* Nyissa meg a régzitbgombot (22) és tolja an-
nyira el a gyalukésburkolatot (7), amennyire a
munkadarab szélessége szerint szikség van.
Huzza azutan ismét meg a régzitbgombot
(22).

® Csatlakoztassa 6ssze a halozati csatlakozot
a haldzati vezetékkel. A gyalugép inditdsahoz
nyomja meg a zéld I tasztert.

* Fektesse a megmunkaland6 munkadarabot
az adagol6 asztalra (9). Fogja meg mind a két
kézzel a toldéblokkokat (28) és tolja a munka-
darabot elére a leszeddasztal (5) iranyaba a
késen (41) keresztll.

®* A munka befejezése utan kapcsolja le a
gépet. Nyomja meg ahhoz a piros ,,0“ taszter.
Valassza azutan le a gépet a halézatrol.

® A gyalukés burkolatat (7) megint a poziciéba
helyezni és fedje le az egész hosszaban a
gyalukést.

7.2.Vastagolo6 gyalulas

Figyelmeztetés! Minden karbantartasi, tisztitasi
és beallitasi munka elétt kihuzni a haldzati csat-
lakozét.

7.2.1 Beallitas (13-es kép)

Tegye a forgattyus kézikart (8) az adagolé aszta-
lon (9) levd oszlopra fel és csavarja a vastagsagi
gyaluasztalt (3) a kivant magassagra. A beallitott
szbget a skalan (37) lehet leolvasni.

7.2.2 A forgacselszivas felszerelése (képek
10-t6l - 14-ig)

® Eressze meg a gégzitégombot (22) és huzza
el6re a gyalukés burkolatot (7) amennyire
csak lehet.

® Tegye ra aforgacselszivast (30) az ada-
golé asztalra (9). Ugyeljen arra, hogy az
Utkézécsap és a régzitéesavar (31) az egyes
furatokba és az adagolo asztalban (9) levd

belsémenetbe fogjanak és a kidudorodas (b)
a biztonsagi kapcsolora (e) felfektdjon.

e Csavarja addig a régzit6csavart (31) amig a
forgacselszivas (30) feszesen nincs rogzitve.

® Tegye fel a porelszivé-adaptert (29) a forgac-
selszivora (30).

e (Csatlakoztasa a gyalugépet egy forgacsels-
zivé berendezésre ra (nincs a szallitas terje-
delmében).

7.2.3 Vastagol6 gyalulas-lizem (képek 10/13)

e Csatlakoztassa 6ssze a halozati csatlakozot
a haldzati vezetékkel. A gyalugép inditasahoz
nyomja meg a z6ld | tasztert.

* Fektesse a munkadarabot a vastagolé gya-
luasztalra (3). Vezesse a munkadarabot az
adagolé asztal (9) iranyaba.

® A munka befejezése utan kapcsolja le a gé-
pet. Nyomja meg ahhoz a piros ,,0“ taszter.
Valassza azutan le a gépet a halézatrol.

® Hosszabb munkadaraboknal hasznalja a
kihuzhaté munkadarabfeltétet (36).

7.3 Késcsere (15-0s kép)

* Figyelmeztetés! Huzza mar alapvetbleg min-
dig ki a halézati csatlakozot, miel6tt kicserél-
né a késeket.

o Allitsa az adagol6 asztalt a maximalis gyalu-
mélységre. (lasd a 7.1.1-et)

® Tavolitsa, a 6.3 alatt leirottakkal ellenkez6
maodon el a parhuzamos Utkdzét.

® Eressze meg a rogzitbgombot (22) és huzza
a gyalukésburkolatot (7) amennyire csak
lehet elére, ugyhogy az egész késblokk (39)
szabadon fekudjon.

® Eressze meg a feszitécsavarokat (c) azaltal,
hogy a vele széllitott villaskulccsal (15) elcsa-
varja az 6ramutato forgasi iranyaba. Forditsa
ugy el a késblokkot (39), hogy ki lehesen huz-
ni a reteszt (40) a késsel (41).

e Tisztitson meg minden mérvado részt vala-
mint a késhasadékokat a késblokkban(39).

* Tegye ismét be a reteszt (40) az uj késsel (41)
és igazitsa ki oldalt a késblokkon.

* Tegye a pengebeallitd blokkot (41) a 17-as
képen mutatottak szerint a késblokkra. Ugyel-
jen arra, hogy a kés (41) a pengebeallité
blokkot (21) mind a két oldalon megérintse.
Ugyeljen arra, hogy a késeknek ugyanaz a
munkamagassaga legyen mind a leszedé
asztalnak.

® Huzza meg a feszitécsavarokat (c) a vele
szallitott villaskulccsal (15).

¢ Tolja a gyalukésburkolatot (7) ismét a pozicio-
ba, ugy hogy a kés (41) fedve legyen.
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Figyelmeztetés!

Csak kizarélag a gyarto altal ehhez a készulékhez
ajanlott késeket hasznalni. Mas kések hasznala-
tanal a kontroll vesztése altal sérilés veszélye

all fenn. Kerulje el a menet tulcsavarasat és egy
lehetséges leoldasat. Elkopott menetes ékhorony
szegélyt (22) vagy elkopott menetes csavarokat
azonnal ki kell cserélni.

8. Hibakeresés és elharitas

1. Nem lehet bekapcsolni a gépet:

® Hianyzik a halozati aram. Ellenérizze le az
aramellatast.

e Elvannak kopva a szénkefék. Hegyja a szén-
keféket egy villamossagi szakember 4ltal
kicserélni.

2. Uresmenetben kikapcsol a gép:

*  Aramsziinet (leellenérizni a biztositékot):
Egy villamossagi szakember altal kicseréltetni
a biztositékot.

3. A gyaluiizemben megall a gép:

e Tompa kések vagy tul gyors adagolas. Kic-
serélni a késeket vagy redukalni az adagolé
sebességet.

=Y

. Sebességvesztés a gyalulasi lizemben:

® Tul magas a vagasi mélység. Redukalni a
vagasi mélységet.

¢ Tul magas az adgolasi sebesség. Redukalni
az adagolasi sebességet.

e Tompa kések. Kicserélni a késeket.

5. Rossz a gyalult munkadarab feliiletének az
allapota.

e Tompa kések. Kicserélni a késeket.

* Nem egyenletes az adagolas. A munkadara-
bot konstans nyomassal és redukalt adagola-
si sebességgel adagolni.

®* Nem lett csatlakoztatva a porelszivo szerelvé-
ny (nincs a szallitas terjedelmében). Csatla-
koztatni a porelszivo szerelvényt.

6. Bokkolva az egyenget6- vagy vastagolé
gyalulasnal a forgacskihajitas:

® Nincs csatlakoztatva a porelszivé szerelvény
(nincs a szallitas terjedelmében). Csatla-
koztatni a porelszivo szerelvényt.

e Tul nedves afa.

7. Nem egyenletes az adagolésebesség a
vastagolé gyalulasnal:

e Tul laza a gumiszij. Leellendrizni a gumiszijat
és adott esetben kicserélni.

e Szennyezett a vastagolo gyaluasztal (3).
Megtisztitani a vastagol6 gyaluasztalt (3) és
adott esetben sikosité anyagokkal megkezeli.

9. A halozati csatlakozasvezeték
kicserélése

Veszély!

Ha ennek a készlléknek a halézatra csatla-
koztato vezetéke megséruilt, akkor ezt a gyarto
vagy annak a vevdszolgaltatasa, vagy egy hason-
I6an szakképzett személy altal ki kell cseréltetni,
azért hogy elkerulje a veszélyeztetéseket.

10. Tisztitas, karbantartas és
potalkatrészmegrendelés

Veszély!
Minden karbantartasi, tisztitasi és beallitasi mun-
ka el6tt kinuzni a halézati csatlakozot.

10.1 Tisztitas

® Tartsa a védOberendezéseket, szell6ztetd
réseket és a géphazat annyira por- és piszok-
mentesen, amennyire csak lehet. Dorzsolje
le a készlléket egy tiszta posztoval vagy
pedig fujja ki alacsony nyomas alatt sdritett
levegével.

e Ajanljuk, hogy minden hasznalat utan azonnal
kitisztitsa a készuléket.

® A készuléket rendszeresen egy nedves
posztéval és egy kevés kendszappannal
megtisztitani. Ne hasznaljon tisztité vagy oldo
szereket; ezek megtamadhatjak a készuléek
miianyagrészeit. Ugyeljen arra, hogy ne keriil-
jon viz a készulék belsejébe. A viz elektromos
készllékbe valo behatolasa megndveli az
aramcsapas veszelyét.

10.2 Karbantartas (képek 1/15)
Figyelmeztetés! Mindenféle karbantartasi mun-
ka elétt kihuzni a halézati csatlakozét!

-48 -



10.2.1 Gép

Kérulbelll 10 Gzemdéra utan a kdvetkez6 részeket

periodikusan megkenni:

e Az adagolé- /kiaddhenger (f), visszacsap6-
das elleni kérém (42) csapagyat.

® Aszijgbrgd és — korong csapagyat.

e Avastagolé gyaluasztal (3) magassagelléli-
tasanak menetes rudjait.

Kizarélagosan csak szaraz kendszert hasznaini.

Az adagol6 asztalt (9), leszed6 asztalt (5), vas-
tagold gyaluasztalt, bevezetd- /kiado hengert

€s a visszacsapoddas elleni kdrmoket (42) mar
elvileg gyantamentesen kell tartani. A szennyezett
bevezetd- /kiadd hangert (f) vagy visszacsapédas
elleni kdrmoket (42) meg kell tisztitani.

Annak érdekében, hogy megakadalyozza a motor
tulhevilését, rendszeresen el kell tavolitani a port,
amely a szellztetési nyilasokban lerakodott.
Javitsa meg az asztalok csuszésagi képességét
azaltal, hogy periodikusan sikosité anyagokkal
megkezeli 6ket.

10.2.2 Vagoszerszam

A kést (41), reteszt (40) és a késblokkot (39)
rendszeresen meg kell szabaditani a gyantatol.
Ezeket a megfelelé gyanta leszedével megtisz-
titani.

10.3 A poétalkatrész megrendelése:
Pdétalkatrész megrendésénél a kdvetkezd adato-
kat kellene megadni:

® Akészulék tipusat

A készUlék cikk-szamat

A készulék ident- szamat

A szikséges potalkatrész pétalkatrész
szamat

Aktudlis arak és inforaciok a www.isc-gmbh.info
alatt talalhatéak.

11. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A szallitasi karok megakadalyozasahoz a készu-
lék egy csomagolasban talalhaté. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhaté
vagy pedig visszavezethet6 a nyersanyagi
kérforgashoz. A készlilék és annak a tartozé-

kai kilbnb6z anyagokbdl allnak, mint példaul
fémbdl és mianyagokbdl. Defektes készulékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kézé. Szakszer(
megsemmisitéshez le kellene adni a késziléket

egy megfelelé gyujtéhelyen. Ha nem ismer
gyujtéhelyeket, akkor érdeklédjén Gtanna a kdz-
ségi 6nkormanyzatnal.

12. Tarolas

A készUlléket és a készulék tartozékait egy sotét,
szaraz es fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzaférhet6 helyen tarolni. Az optimalis
tarolasi hémerséklet 5 és 30 °C kdzott van. Az
elektromos szerszamot az eredeti csomagolas-
ban &rizni.

13. Szallitas

A stacioneri gyalugépet csak mind a két asztalnal
(adagol6 asztalnal (9) és leszedé aszatlnal (5))
megemelve szallitani.

Ne hasznélja sohasem a véddberendezéseket
mint a gyalukésburkolat tartéjat vagy a parhuza-
mos Utk6z6ét kezelési vagy szallitasi célokra.
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Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék k6zé!

Az elektromos és elektronikus-6regkészulékek 2012/19/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jogba valo
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegyujteni és vissza kell
vezetni egy kérnyezetvédelemnek megfelel6 ujrafelhasznalashoz.

Recycling-alternativak a visszakuldési felszolitashoz:

Az elektromos készulék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében koételes a visszaklldés helyett alter-
nativ a szakszeru értékesitéssel kapcsolatban ésszedolgozni. Az éreg készuléket ehhez egy visszavevé
helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kérforgasipari- és hulladéktérvények értelmeben
levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg készulékek mellékelt elektromos alkotorészek nélkuli tarto-
zékait és segitbeszkozeit

A termékek dokumentaciojanak és a kisérépapirjainak az utdnnyomtatasa vagy egyébb sokszorositasa,
kivonatosan is csak az iISC GmbH kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva

o Atermék teljesitiaz EN 61000-3-11 kdvetelményeit és a kuldncsatlakozasi feltételek ala esik. Ez
annyit jelent, hogy nem engedélyezett egy szabadon valaszthato csatlakozasi ponton térténé hasz-
nalat.

e Kedvezétlen haldzati viszonyoknal a készllék atmenetileg feszultségi ingadozasokhoz vezethet.

* Atermék kizarolagossan olyan csatlakozasi pontokon levé hasznalatra van el6relatva, amelyek
a) nem Iépik tul a maximalisan engedélyezett ,Z“ hal6zati impedanciat, vagy
b) amelyeknek fazisokként legaldbb 100 A-os haldzati tartdés aram terhelhetéséguk van.

e Onnek mint hasznaldnak biztositani kell, ha szilkséges akkor az energia ellatasi valallattal valé meg-
beszélés utan, hogy az On csatlakozasi pontja, amelyen lizemeltetni akarja a terméket, a megneve-
zett a) vagy b) kdvetelményt teljesiti.
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Szerviz-informaciok

A garanciaokmanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehetéségét kérjik vegye ki a garanciaokmanybdl. Ezek minden szerviz-Ugyben mint
javitas, potalkatrész- és gyorsan kopé rész-ellatas vagy a fogyoeszk6z6k megrendelhetéségével kapc-
solatban a rendelkezésére allnak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kbvetkez6 részek mar hasznalat szerinti vagy termés-
zetes kopasnak vannak alavetve ill. a kdvetkezd részekre van mint fogydeszkdzdkre sziikség.

Kategoria Példa
Gyorsan kopo részek* Ekszij/hajtégérgok
Fogydeszkdz/ fogyodrészek™ Gyalukés
Hianyzé részek

* nincs okvetlendl a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén kérjik a hibaesetet a www.isc-gmbh.info alatt bejelenteni. Kérjik tgyeljen
egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kévetkez kérdéseket:

® Mukddott mar egyszer a keszllék, vagy elejétdl kezdve mar defekt volt?
e Feltiint Onnek a defekt fellépése el6tt valami a késziiléken (tiinet a defekt el6tt)?
e Az On véleménye szerint mi a készilék hibas miikddése (fétiinet)?

irja le ezt a hibas mukodést.
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevo,

termékeink szigoru minéségi ellenérzés ala vannak vetve. Ha ez a készulék mégis egyszer nem

mikédne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjik Ont forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhatd. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kévetkezd
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek csak kizarélagosan a fogyasztdknak szélnak, ez annyit jelent hogy ter-
mészetes személyeknek, akik nem szanjak ezt a terméket sem Uzemszerl sem egyébb 6nallo
tevékenységeik kérén belll hasznalni. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garan-
ciateljesitményeket, amelyeket a lent megnevezett gyarté a vasarloknak az uj késziilékeire igér a
térvényileg eldirt garanciaszolgalathoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a
garnacia altal érintve. A garanciateljesitményiink az On szamara dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On 4ltal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt (j
készlléken felmeruld olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tasara vagy a készllék kicserélésére.

Kérjik vegye figyelembe, hogy a készulékeink rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmuipari vagy
szakmai haszndlatra lettek konstrualva. Ezért a garanciaszerz6dés nem jon létre, ha a készllék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmdipari vagy ipari Gzemek tertletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértékl igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a készuléken, amelyek az 6sszeszerelési utasitas figyelmen kivll hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszer( felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivul hagyasa (mint példaul egy
rossz haldzati feszultségre vagy aramfajtara vald rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kivil hagyasa vagy a készuléknek egy nem normalis kérnyezeti feltételeknek
térténd kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- karok a készlléken, amelyek egy rossz banasmaéd vagy nem szakszer( hasznalatok (mint példaul
a készulék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készilékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kévek és por, szallitasi karok),
erészak kifejtése vagy idegenkezuiség (mint példaul leesés altali karok) altal jottek Iétre.

- karok a készlléken vagy a készulék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyebb természetes elkopasra vezethetbek vissza.

4. A garancia idétartama 24 honap és a készulék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia idé lejarata elétt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidé letelte utan. A készullék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy uj garanciaidé
a készulékre vagy az esetleg beépitett potalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érvé-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjuk jelentse be a defektes készuléket a kdvetkezd cim
alatt: www.isc-gmbh.info. Kérjluk tartsa készenlétben az Uj készilék 6n altali vasarlasanak a bizo-
nylatat vagy mas igazolasait. Olyan készulékeket, amelyek megfeleld igazolas vagy tipustabla nélkdl
kerllnek bekuldésre, azok hianyzé hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnciateljesit-
mény alol. Ha a készllék defektjére kiterjed a garnciateljesitménylink, akkor azonnal visszakap egy
megjavitott vagy egy Uj készuléket.

Magatol érthet6dd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a készuléken
levd defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme ala vagy amelyeket mar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjlik a készuléket a szervizcimlnkre bekildeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacioja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopo részekkel, hasznalati részekkel és hianyzo részekkel kapcsolatban fennallé fenntartasaira.
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Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landau/lsar E U

D erklart folgende Konformitat gemén EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodnos$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fur Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pexnapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CBHINIACHO
ves and norms for the following product Anpektnea Ha EC v Hopmu 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per I'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel TV akéAoubn cuppopdwon clpdwWva Pe TNV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta mpdTuma yla 1o mpoidov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva 'y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P  declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledec¢u uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S forklarar féljande dverensstdmmelse enl. EU-direktiv och RUS cnepyroLmm yaocToBepaeTCs, YTO CAeaytolwme NpoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT ANPEKTUBaM i Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etté tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR niporosioLye npo 3asHayeHy Hu1H4e BiAnoBigHICTb BUPOBY
vaatimukset AVpeKTVBaMm Ta ctaHaapTam €C Ha BUpI6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja nsjaByBa cnegHata COOGP3HOCT COMMIACHO

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTuBarta u HopmmTe 3a apTUKAN
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregdince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer falgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla véru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kdvetkezd konformitast jelenti ki

Stationdre Hobelmaschine BT-HM 254 (Einhell)

[ 12014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC [X]Annexiv. , ,
Notified Body: TUV SUD Product Service GmbH, RidlerstraB3e 65,

[ 1(EVU)2015/1188 D-80339 Miinchen, Germany

[]2006/28/EC [ ]2000/14/EC_2005/88/EC

[X] 2014/30/EU E 2::3 3.

[ 12014/32/EU ll;loisKe\:NmE/aqured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)

= ; =Cm

D 2014/53/EU Notified Body:

[12014/68/EU []2012/46/EU_(EU)2016/1628

] (EU)2016/426 Emission No.:
Notified Body:

[1(EU)2016/425

[x] 2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references: EN 61029-1; EN 61029-2-3;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-11

Landau/lsar, den 11.05.2020 /@/ U G’MZD?\IQ

AndreasWeichseléartl&)ér/GeneraI-Manager Dong/Product-Management \J
First CE: 20 Archive-File/Record: NAPR023355
Art.-No.: 44.199.60 I.-No.: 21010 Documents registrar: Patrick Willnecker
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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